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Wszelkie prawa zastrzezone. Niniejsze opracowanie jest chronione prawem autorskim. Kopiowanie lub rozpowszechnianie Instrukji Obstugi we fragmentach albo w catosci bez zgody
Dedra Exim zabronione Dedra Exim zastrzega sobie prawo do wprowadzania zmian konstrukcyjno-technicznych oraz kompletacyjnych bez uprzedniego powiadamiania. Zmiany te nie
moga stanowi¢ podstawy do reklamowania produktu. Instrukcja obstugi dostepna na stronie www.dedra.pl

Vs8echna prava vyhrazena. Toto zpracovani je chranéno autorskym pravem. Kopirovani nebo $ifeni Navodu k obsluze v ¢astech nebo vcelku bez souhlasu spoleénosti Dedra Exim je
zakazano. Dedra Exim si vyhrazuje pravo zavadét konstrukéni a technické a komplementaéni zmény bez dfivéj§iho oznameni. Tyto zmény nemohou byt zakladem pro reklamovani
vyrobku. Navod k obsluze dostupny na strankach www.dedra.pl

VSetky prava vyhradené. Tieto materialy st chranené autorskymi pravami. Kopirovanie pripadne Sirenie ¢asti, pripadne celého navodu na obsluhu je bez suhlasu spolo¢nosti Dedra
Exim zakazané. Dedra Exim si vyhradzuje pravo na vykonavanie konstrukéno-technickych zmien, a zmien doplnkového prislusenstva, bez predchadzajiceho upozornenia. Tieto zmeny
nemdzu byt dévodom na reklamaciu vyrobku. UZivatelska prirucka je dostupna na webovej stranke www.dedra.pl

Visos teisés saugomos. Sis krinys yra saugomas autoriniy teisiy jstatymy. Eksploatavimo instrukcijos arba jos fragmenty kopijavimas ir platinimas be ,Dedra Exim* sutikimo
draudziamas. ,Dedra Exim* pasilieka sau teise jvesti konstrukcijos, techninius arba komplektacijos poky¢ius be igankstinio jspéjimo. Sie poky¢iai negali biiti skundo dél produkto pagrindu.
Naudojimo instrukcija yra prieinama svetainéje: www.dedra.pl

Visas tiesibas pasargatas. Sis izdevums ir sargats ar autortiesibu. Lieto$anas Instrukcijas kop&sana vai izplati$ana pilnigi vai fragmentos bez Dedra Exim firmas piekri$anas ir aizliegta.
Firma Dedra Exim atstaj sev tiesibu veikt konstrukcijas-tehnikas izmainu, k& arT komplektacijas izmainu bez iepriek$&ja pazinojuma. Sis izmainas nevar bat par pamatu produkta
reklamésanai. LietoSanas instrukcija pieejama majaslapa www.dedra.pl

Minden jog fenntartva. A jelen kiadvany szerzéi jogokkal védve. A Hasznalati Utasitds masolasa vagy terjesztése egészében vagy részleteiben a Dedra Exim irdsos engedélye nélkil
tilos A Dedra Exim fenntartja maganak a szerkezeti-miiszaki, valamint komplettalasi véltoztatasok elézetes bejelentés nélkili bevezetésének jogat. Ezek a valtozasok nem szolgalhatnak
alapjaul a termék reklamacidjanak. A hasznalati utasitas a weboldalon elérheté www.dedra.pl.

Toate drepturile rezervate. Aceasta redactare este protejata prin legea dreptului de autor. Este interzisa copierea, reproducerea in orice fel sau multiplicarea si distribuirea partiala sau
Tn totalitate a Manualului de utilizare fara permisiunea firmei Dedra Exim Firma Dedra Exim isi rezerva dreptul de a face modificari tehnice si constructive sau de completare a dispozitivului
fara o notificare prealabild. Aceste modificari nu pot constitui temei pentru reclamarea produsului. Instructiunea de deservire accesibila pe pagina www.dedra.pl

Alle Rechte vorbehalten. Die vorliegende Bedienungsanleitung wird durch das Urheber-recht geschiitzt. Kein Teil dieser Bedienungs-anleitung darf ohne schriftliche Einwilligung von
Dedra Exim vervielféltigt oder verbreitet werden.Dedra Exim behalt sich das Recht vor, Konstruktions- und technische Anderungen sowie Anderungen in der Zusammensetzung
vorzunehmen, ohne vorher dariiber zu informieren. Diese Anderungen kénnen kein Grund zur Reklamation des Produkts bilden. Die Bedienungsanleitung ist auf der Internetseite
www.dedra.pl zugénglich.

Kontakt
Kontaktai / Kontakts / Elérhetéség / Contact / Contacto / Contact / Contact / Kontakt
Dedra Exim Sp. z 0.0., ul. 3 Maja 8, 05-800 Pruszkow
Tel. +48 22 73 83 777 wew. 129, 165, fax +48 22 73 83 779
serwis@dedra.com.pl www.dedra.pl
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Ogdlne warunki bezpieczenstwa zostaty dotgczone jako oddzielna broszura.
Deklaracja zgodnosci dotgczona jest do urzadzenia jako oddzielny dokument. W
przypadku braku deklaracji zgodnosci prosimy o kontakt z Serwisem Dedra-Exim
Sp. z o.0.

OSTRZEZENIE. Przeczyta¢é wszystkie ostrzezenia ﬂ
oznaczone symbolem wykrzyknika i wszystkie

instrukcje.

Nieprzestrzeganie podanych nizej ostrzezen i wskazéwek dotyczacych
bezpieczenstwa moze byé przyczyng porazenia pradem elektrycznym, pozaru lub
powaznych obrazen. Nalezy zachowa¢ wszystkie ostrzezenia i instrukcje do
przysztego uzytku.

LAUWAGA
SAS+ALL.
Akumulator Li-lon i tadowarka nie stanowig wyposazenia zakupionego urzadzenia

i nalezy naby¢ je oddzielnie. Stosowanie akumulatoréw i fadowarek innych niz
dedykowanych do urzadzenia jest zabronione.

Urzadzenie z linii SAS+ALL zostato zaprojektowane do
pracy tylko z tadowarkami i akumulatorami linii

2. Opis urzadzenia

Rys. A: 1. Talerz obrotowy, 2. Stét podporowy ze skalg, 3. Zderzak tancucha, 4.
Listwa prowadzgca fancucha, 5. Dzwignia blokady tancucha, 6. Przycisk
zwalniajgcy dzwignie blokady taficucha, 7. Sruba dociskowa zderzaka taficucha, 8.
Otwoér do montazu ostrzatki do blatu, 9. Sruba nastawcza gtebokosci szlifowania,
10. Odbojnik gtebokosci szlifowania, 11. Ostona bezpieczenstwa, 12. Tarcza
$cierna, 13. Rekojes¢, 14. Wigcznik,

3. Przeznaczenie urzagdzenia

Urzadzenie jest produktem zaprojektowanym do ostrzenia fancuchéw tngcych do
pilarek tancuchowych do drewna.

Dopuszcza sie wykorzystanie urzadzenia w pracach remontowo-budowlanych,
warsztatach naprawczych, w pracach amatorskich przy réwnoczesnym
przestrzeganiu warunkéw uzytkowania i dopuszczalnych warunkéw pracy,
zawartych w instrukcji obstugi.

4. Ograniczeniauzycia

LAUWAGA

pracy”.

Urzadzenie moze by¢ uzytkowane tylko zgodnie z
zamieszczonymi ponizej “Dopuszczalnymi warunkami

Samowolne zmiany w budowie mechanicznej i
elektrycznej, wszelkie modyfikacje, czynnosci obstugowe
nieopisane w Instrukcji

Obstugi bedg traktowane za bezprawne i powodujg natychmiastowa utrate Praw
Gwarancyjnych, a deklaracja zgodnosci straci swojg waznos$¢. Uzytkowanie
elektronarzedzia niezgodne z przeznaczeniem lub Instrukcjg Obstugi spowoduje
natychmiastowg utrate Praw Gwarancyjnych.

DOPUSZCZALNE WARUNKI PRACY
S2 15 min
Stosowac tylko wewnatrz pomieszczen. Zakres temperatur tadowania
akumulatoréw 10 - 30°C. Nie wystawia¢ na temperature pow. 45°C.

5. Dane techniczne

Model urzadzenia DED7087
Napiecie pracy [V] 18 d.c.
Stopien IP 1P20
Predko$¢ obrotowa [min-Y] 3800
Srednica tarczy [mm] 104
Srednica otworu tarczy [mm] 22,2
Grubo$¢ tarczy [mm] 3,2

Kat nastawiania [°] 35-0-35
Poziom drgan mierzony na rekojesci ah [m/s?] 3,05
Niepewno$¢ pomiaru K [m/s?] 1,5
Emisja hatasu:

Poziom cisnienia dzwigku Lpa [dB(A)] 70,6
Niepewno$¢ pomiarowa Kpa [dB(A)] 3

Poziom mocy dzwieku Lwa [dB(A)] 83,6
Niepewno$¢ pomiarowa Kuwa [dB(A)] 3

Masa [kg] 2,42

Informacja na temat hatasu i drgan.

Warto$¢ faczona drgan a oraz niepewno$¢ pomiaru okreslono zgodnie z normg EN
60745-1 i podano w tabeli

Emisja hatasu zostata okreslona zgodnie z EN 60745-1, wartosci podano powyzej
w tabeli.

A UWAGA
Deklarowana warto$¢ emisji hatasu zostata zmierzona zgodnie ze standardowg
metodg badania i moze by¢ wykorzystana do poréwnania jednego urzgdzenia z
drugim. Podany powyzej poziom emisji hatasu moze by¢ réwniez wykorzystywany
do wstepnej oceny narazenia na hatas.

Poziom hatasu podczas rzeczywistego uzytkowania elektronarzedzia moze sie
rézni¢ od zadeklarowanych wartosci w zaleznosci od sposobu uzycia narzedzi
roboczych, w szczegdlnosci od rodzaju obrabianego przedmiotu oraz od
koniecznosci okreslenia $rodkéw majgcych na celu ochrone operatora. Aby
doktadnie oszacowa¢ narazenia w rzeczywistych warunkach uzytkowania, nalezy
wzigé pod uwage wszystkie czesci cyklu operacyjnego, obejmujace takze okresy,
gdy urzadzenie jest wylgczone lub gdy jest ono wigczone, ale nie jest uzywane do
pracy.

Hatas moze spowodowaé¢ uszkodzenie stuchu, podczas
pracy zawsze nalezy uzywac srodkoéw ochrony stuchu!

6. Przygotowanie do pracy

m Urzadzenie stanowi czesé linii SAS+ALL, dlatego, aby z
niego skorzysta¢, nalezy skompletowa¢ zestaw,

skladajacy sie z urzadzenia, akumulatora i tadowarki. Stosowanie innych

akumulatoréw i tadowarek jest zabronione.

Urzadzenie powinno by¢ uzytkowane, w miejscu dobrze o$wietlonym. Zaleca sig
przymocowac ostrzatke do blatu roboczego. W tym celu nalezy dokreci¢ ostrzatke
do blatu za pomoca dwdch $rub (nie sg dotaczone do kompletaciji), wykorzystujac
otwory znajdujace sie w podstawie ostrzatki (rys. A, 8). Nakretka mocujaca talerz
obrotowy, znajdujgca si¢ pod urzadzeniem, powinna wychodzi¢ poza obrys blatu
roboczego.

Zamontowa¢ akumulator, wsuwajgc go w gniazdo w gérnej czesci gtowicy ostrzatki.
Urzgdzenie jest gotowe do pracy.

7. Wiaczanie urzadzenia

Urzgdzenie zasilane jest z akumulatora o napieciu 18V. Natadowany akumulator
wsuwamy w prowadnice w rekojesci az zadziata zatrzask uchwytu. Urzadzenie jest
gotowe do pracy.

Wtgcznik urzgdzenia znajduje sig na obudowie urzadzenia, w poblizu rekojesci (rys.
A, 14). W celu wigczenia urzgdzenia nalezy przycisna¢ przycisk oznaczony jako
,O”, w celu wytaczenia przycisk oznaczony jako -.

8. Uzytkowanie urzadzenia

LA UWAGA

Zaktadanie tancucha

Wszystkie czynnosci przygotowawcze
wykonywaé przy odtaczonym zrédle zasilania.

nalezy

Listwa prowadzgca tancucha pozwala na zamontowanie tancucha podobnie, jak na
prowadnicy pilarko taricuchowej. Dzwignie blokady fancucha (rys. B, 1) przesungé
w lewo. W rowek listwy (rys. B, 3) wsuna¢ tancuch zebami tngcymi do géry. Zderzak
fancucha (rys, B, 4) ustawi¢ tak, aby zablokowat ruch tancucha w lewo. W celu
zaci$nigcia tancucha w rowku listwy zmieni¢ potozenie dzwigni przesuwajac jg w
prawo. Jesli tancuch ma luz (daje si¢ go przesung¢ w prawo) przycisng¢ przycisk
zwalniajacy dzwignie (rys. B, 2), przesung¢ dzwigni¢ w lewo, pusci¢ przycisk i




ponownie przesung¢ dzwignie w prawo. Plytki listwy powinny tak $cisng¢ tancuch,
aby nie dato sig go przesunaé¢.

Ustawienie gtebokosci szlifowania

Przesung¢ gtowice ostrzatki w dét i delikatnie docisngé, sprawdzajgc, na jakg
gtebokos¢ tarcza przesuwa sie po zgbie fancucha. Regulacje gtebokosci ostrzenia
umozliwia zmiana potozenia (dokrecenie lub odkrecenie) $ruby dociskowej
zderzaka tancucha (rys, A, 9 i 10). Ustawienie $ruby umozliwi ostrzenie kazdego
zeba na takiej samej dtugosci.

Ustawienie kata szlifowania

Zeby tancuchow nalezy ostrzy¢ pod katem 30-35°. W celu zmiany kata szlifowania
nalezy poluzowac¢ nakretke mocujacyg talerz obrotowy i, korzystajgc ze skali na
podstawie ostrzatki, ustawi¢ pozadany kat. Dokreci¢ nakretke w celu zablokowania
talerza obrotowego.

Ostrzenie zeb6éw tancucha

Zaznaczy¢ pierwszy ostrzony zab, np. za pomocg markera. Pozwoli to na
zorientowanie sig, ile zebow zostato naostrzonych. Wigczyé ostrzatke, poczekac,
az tarcza osiggnie maksymalng predkos¢ obrotowg. Zmieni¢ potozenie gtowicy
przyciskajac jg w kierunku podstawy ostrzatki. Ostroznie szlifowa¢ krawedz tngca
zeba. Aby zapobiec uszkodzeniom fancucha, szlifowa¢ mozliwie krétko, usuwajgc
jak najmniejszg warstwe materiatu. Po naostrzeniu zgba wylgczy¢ ostrzatke,
poluzowaé $rube zderzaka tancucha oraz zwolni¢ dzwignie blokady listwy
prowadzacg tancucha, przesungc¢ fancuch w prawo. Zderzak tancucha przeskoczy
na kolejny zgb. Po ustawieniu zeba w pozadanej pozycji zacisng¢ listwe
prowadzacg, naostrzy¢ zab.

L\ Szlifowac co drugi zab tancucha.

Po naostrzeniu zgbow obrocié talerz obrotowy na odpowiedni kat drugiej strony i
naostrzy¢ wszystkie pozostate zgby.

Kontrola wysokosci ogniwa tancucha po ostrzeniu.

Moze zdarzy¢ sie, ze po naostrzeniu zebow, jakos$¢ ciecia nie poprawi sie. Dlatego
kazdorazowo po ostrzeniu nalezy skontrolowac¢ stan ogniw tngcych, sprawdzajac,
czy:

- zachowana jest optymalna réznica pomigdzy wysokoscig ogranicznika gtebokosci
a wierzchotkiem zgba (rys. C). Réznica wysokosci powinna wynosi¢ ok. 0,5 — 0,8
mm. Jezeli odlegto$¢ jest mniejsza, nalezy spitowac pilnikiem ogranicznik;

- ogranicznik gtebokosci ma zaokraglong krawegdz przednig. Jezeli krawedz jest
ostra, nalezy zaokragli¢ ja pilnikiem.

9. Biezace czynnosci obstugowe

Regularnie oczyszczac¢ cate elektronarzedzie, szczeg6lng uwage poswiecajgc na
oczyszczenie otworéw wentylacyjnych elektronarzedzia.

Unika¢ tadowania akumulatora bezposrednio po intensywnym uzytkowaniu. Ze
wzgledu na zjawisko roztadowywania nie nalezy przechowywaé akumulatora
kompletnie roztadowanego, poniewaz moze sie wtedy roztadowac ponizej poziomu
krytycznego i ulec trwatemu uszkodzeniu.

Akumulator nieuzywany nalezy przechowywac¢ wiec czesciowo natadowany (do ok.
40%). Dotadowywa¢ akumulator zanim sie catkowicie roztaduje. Baterie
przechowywa¢ w temperaturach 10-30°C. Przechowywany w niskich
temperaturach szybciej traci pojemnos$¢.

tadowanie akumulatora opisane jest w instrukcji do akumulatora i tadowarki z linii
SAS+ALL.

LA UWAGA
W razie koniecznos$ci wysytki urzadzenia do serwisu celem dokonania naprawy,

nalezy zabezpieczy¢ jg przed przypadkowym uszkodzeniem mechanicznym oraz
wysuna¢ baterie z gniazda tadowarki

Sposob demontazu akumulatora

W celu demontazu akumulatora, nalezy przytrzymaé urzadzenie, zwolni¢ zatrzask
akumulatora i wysung¢ go z sanek gniazda.

Zamocowanie, wymiana narzedzia roboczego
Nigdy nie nalezy prowadzi¢ prac konserwacyjnych urzadzenia

A
m podtgczonego do zrédta zasilania. Moze to spowodowacd

powazne obrazenia ciata lub porazenie prgdem. Przed przystgpieniem do
czynnosci konserwacyjnych akumulator nalezy wysung¢ z gniazda urzadzenia.

W celu wymiany tarczy nalezy odkreci¢ rekojesé¢ (Rys. A, 13) i oslone tarczy.
Nastepnie, przytrzymujac tarcze, odkreci¢ pierscien dociskowy. Zdjgé tarcze,
wymieni¢ na nowa.

AUWAGZA

Konserwacja urzadzenia

Konserwacja urzadzenia polega na utrzymaniu w nalezytej czystosci wszystkich
jego elementéw niezbgednych do normalnej pracy. Do czyszczenia nie wolno
stosowa¢ zadnych rozpuszczalnikéw gdyz moze to spowodowac¢ nieodwracalne
zniszczenie obudowy i innych elementéw wykonanych z tworzywa sztucznego.
Akumulatora nie wolno czysci¢ wodg gdyz moze to spowodowaé zwarcie
wewnetrzne prowadzgce do trwatego uszkodzenia.

Miejsce przechowywania urzadzenia powinno by¢
niedostepne dla dzieci.

Nie stosowa¢ tarcz o innych niz dopuszczalne
parametrach. Zawsze stosowac ostone tarczy.

10. Czesci zamienne i akcesoria

Zalecane akcesoria

Urzadzenie z linii SAS+ALL mozna wyposazy¢ w kazdy akumulator i tadowarke z
linii SAS+ALL oraz kazde narzedzie (koncéwke roboczg) z chwytem walcowym lub
szesciokagtnym przystosowane sg do wspoétpracy ze wszystkimi ogdlnie dostepnymi
amatorskimi i profesjonalnymi wierttami (do wiercen w drewnie, betonie i metalach),
koncéwkami do wkrecania, réznorodnego typu przystawkami itp. Prosimy
uprzejmie stosowac si¢ do zalecen producenta koricdwek roboczych.

4

W celu zakupu czesci zamiennych i akcesoriow nalezy skontaktowaé sie z
Serwisem Dedra-Exim. Dane kontaktowe znajdujg sie na stronie 1 instrukcji. Przy
zamawianiu czes$ci zamiennych prosimy poda¢ numer PARTII umieszczony na
tabliczce znamionowej oraz numer czesci z rysunku ztozeniowego. W okresie
gwarancyjnym naprawy dokonywane sg na zasadach podanych w Karcie
Gwarancyjnej. Reklamowany produkt prosimy przekaza¢ do naprawy w miejscu
zakupu (sprzedawca zobowigzany jest przyja¢ reklamowany produkt), lub przesta¢
do Serwisu Centralnego DEDRA - EXIM. Prosimy uprzejmie dotgczy¢ karte
gwarancyjng wystawiong przez Importera. Bez tego dokumentu naprawa bedzie
traktowana jako pogwarancyjna. Po okresie gwarancyjnym naprawy wykonuje
Serwis Centralny. Uszkodzony produkt nalezy przesta¢ do Serwisu (koszty wysytki
pokrywa uzytkownik).

11. Samodzielne usuwanie usterek

Przed przystapieniem do samodzielnego usuwania
usterek nalezy odiaczy¢ urzadzenie od zasilania.

PROBLEM PRZYCZYNA ROZWIAZANIE
Ostrzatka nie Uszkodzony wigcznik Przekaza¢ urzadzenie
dziata Roztadowany akumulator do serwisu

Zle zamontowany Natadowa¢ akumulator

akumulator Zamocowac¢ poprawnie
Ostrzatka rusza z Roztadowany akumulator Natadowa¢ prawidtowo
trudem Przekroczone akumulator
dopuszczalne parametry Zmniejszy¢ obcigzenie
pracy elektronarzedzia

Silnik przegrzewa Zapchane otwory Oczysci¢ otwory

sie wentylacyjne Wytaczyé
Przekroczone elektronarzedzie,
dopuszczalne parametry odtozy¢ prace na czas
pracy catkowitego ostygnigcia

Zbyt duzy docisk narzedzia wiertarko-wkretarki
Zmniejszy¢ obcigzenie

elektronarzedzia

Niska jakos$¢
ostrzenia

Zuzyta tarcza Wymienic¢ tarcze
Nieprawidtowe ustawienie Sprawdzi¢ i poprawic
kata potozenie tancucha

12. Kompletacja urzadzenia, uwagi koncowe
Kompletacja: 1. Ostrzatka komplet

14. Informacja dla uzytkownikéw o pozbywaniu sie
urzadzen elektrycznych i elektronicznych

( dotyczy gospodarstw domowych)
Przedstawiony symbol umieszczony na produktach lub dotgczonej do
nich dokumentacji informuje, ze niesprawnych urzgdzen elektrycznych
lub elektronicznych nie mozna wyrzuca¢ razem z odpadami bytowymi.
- N Prawidlowe postgpowanie w razie koniecznosci utylizacji, powtérnego
uzycia lub odzysku podzespotéw polega na przekazaniu urzadzenia do
wyspecjalizowanego punktu zbidrki, gdzie bedzie przyjete bezptatnie. Informacji o
lokalizacji miejsc zbiorki zuzytego sprzetu udzielajg wtadze lokalne np. na swoich
stronach internetowych.
Prawidtowa utylizacja urzgdzenia umozliwia zachowanie cennych zasobdw i
unikniecie negatywnego wptywu na zdrowie i $rodowisko, ktére moze byc¢
zagrozone przez nieodpowiednie postepowanie z odpadami.
Nieprawidtowa utylizacja odpadéw zagrozona jest karami przewidzianymi w
odpowiednich przepisach lokalnych.
Uzytkownicy w krajach Unii Europejskiej
W razie koniecznos$ci pozbycia sig¢ urzadzen elektrycznych lub elektronicznych,
prosimy skontaktowac sie z najblizszym punktem sprzedazy lub z dostawca, ktérzy
udzielg dodatkowych informacji.
Pozbywanie si¢ odpadéw w krajach poza Unig Europejska
Taki symbol dotyczy tylko krajéw Unii Europejskiej.
W razie potrzeby pozbycia sie niniejszego produktu prosimy skontaktowac sie z
lokalnymi wtadzami lub ze sprzedawcg celem uzyskania informacji o prawidtowym
sposobie postgpowania.

Karta gwarancyj na
na
Ostrzatka do tancuchow
Nr katalogowy: DED7087 nr partii: ..........ccccuerernenns
(zwane dalej Produktem)

Data zakupu Produktu: .............

Piecze¢ sprzedawcy

Data i podpis SPrzedawcy: ........cccceceeieeeneennennns
Oswiadczenie Uzytkownika:
Potwierdzam, ze zostatem poinformowany o warunkach gwarancji oraz skutkach
nieprzestrzegania wytycznych zawartych w Instrukcji obstugi i karcie gwarancyjnej.
Warunki niniejszej gwarancji sg mi znane, co potwierdzam wfasnorgcznym
podpisem:



Data i miejsce

Podpis Uzytkownik

I. Odpowiedzialno$¢ za Produkt:

1. Gwarant — Dedra Exim Sp. z 0.0. z siedzibg w Pruszkowie, adres: ul. 3 Maja 8,
05-800 Pruszkéw, KRS 0000062517, Sad Rejonowy dla m.st. Warszawy w
Warszawie, XIV Wydziat Gospodarczy Krajowego Rejestru Sadowego, NIP 527-
020-49-33, kapitat zaktadowy: 100 980.00 zt.

2. Na warunkach okreslonych w niniejszej karcie gwarancyjnej Gwarant udziela
gwarancji na Produkt, pochodzacy z dystrybucji Gwaranta.

3. Odpowiedzialno$¢ z tytutu gwarancji obejmuje tylko wady powstate z przyczyn
tkwigcych w Produkcie w momencie jego wydania Uzytkownikowi.

4. Z tytutu gwarancji Uzytkownik, uzyskuje prawo do bezptatnej naprawy Produktu,
o ile wada ujawnita si¢ w okresie gwarancji. Sposob naprawy Produktu (metoda
wykonania naprawy) zalezy od decyzji Gwaranta. W przypadku stwierdzenia przez
Gwaranta braku mozliwo$ci naprawy Gwarant zastrzega sobie prawo wymiany
wadliwego elementu albo catego Produktu na wolny od wad, obnizenia ceny
Produktu lub odstgpienia od umowy.

5. W stosunku do Uzytkownika, ktory nie jest konsumentem w rozumieniu ustawy z
dnia 23 kwietnia 1964r. Kodeks cywilny, odpowiedzialno$¢ odszkodowawcza
Gwaranta za szkody wynikajace z niniejszej gwarancji i/lub w zwigzku z jej
zawarciem i wykonywaniem, bez wzgledu na tytut prawny, jest ograniczona
maksymalnie do wysokosci wartosci wadliwego Produktu.

1l. Okres gwarancji:

Elementy Produktu Czas trwania ochrony gwarancyjnej

24 miesigce, liczac od daty zakupu Produktu

Ostrzatka do tancuchéw . A ST ; -
uwidocznionej w niniejszej karcie gwarancyjnej

Tarcza ostrzatki, oslona

tarczy Nie objete gwarancjg

IIl. Warunki skorzystania z gwarancji:

1. Przedstawienie przez Uzytkownika wypetnionej karty gwarancyjnej Produktu
oraz uprawdopodobnienie przez Uzytkownika okolicznosci zakupu Produktu, np.
poprzez przedstawienie paragonu, faktury, itd. W celu sprawnego przeprowadzenia
reklamacji zaleca sie aby Uzytkownik przekazat wraz z Produktem do reklamaciji
wszystkie elementy okreslone w ,Kompletacji urzadzenia” zawartej w Instrukcji
obstugi.

2. Stosowanie sig przez Uzytkownika do zalecen zawartych w Instrukcji obstugi i
karcie gwarancyjnej.

3. Gwarancja obejmuje tylko obszar Rzeczypospolitej Polskiej i UE.

4. Gwarancja nie obejmuje wad Produktu powstatych w szczegoélnosci na skutek:
a. Nieprzestrzegania przez Uzytkownika warunkéw okreslonych w  Instrukcji
obstugi, w szczegolnosci w zakresie prawidtowej eksploatacji, konserwacji
i czyszczenia;

b. Zastosowania przez Uzytkownika $rodkéw czyszczacych lub konserwujgcych
niezgodnych z Instrukcjg obstugi;

c. Nieodpowiedniego przechowywania i transportu Produktu przez Uzytkownika;
d. Samowolnych zmian i/lub przerébek Produktu przez Uzytkownika, ktére nie byty
uzgadniane z Gwarantem;

e. Zastosowania przez Uzytkownika w Produkcie materiatéw eksploatacyjnych
niezgodnych z Instrukcjg obstugi.

f. Uzytkownik, ktory nie jest konsumentem w rozumieniu ustawy z dnia 23 kwietnia
1964r. Kodeks cywilny, traci gwarancje na Produkt, w ktérym:

g. numery seryjne, oznaczenia dat i tabliczki znamionowe zostaty usuniete,
zmienione lub uszkodzone przez Uzytkownika;

h. plomby zostaty uszkodzone przez Uzytkownika lub noszg $lady manipulacji
Uzytkownika.

5. Uwaga! Czynnosci zwigzane z codzienng obstugg Produktu, wynikajace m.in. z
Instrukcji obstugi Uzytkownik wykonuje we wtasnym zakresie i na swoj koszt.

IV. Procedura reklamacyjna:

1. W przypadku stwierdzenia nieprawidtowej pracy Produktu, przed dokonaniem
zgtoszenia reklamacyjnego nalezy upewni¢ sie czy wszystkie czynnosci okreslone
w szczegolnosci w Instrukcji obstugi zostaty wykonane w sposéb prawidtowy.

2. Zgtoszenie reklamacji zaleca sie dokona¢ niezwtocznie, najlepiej w terminie 7 dni
od daty zauwazenia wady Produktu. Uzytkownik, ktéry nie jest konsumentem w
rozumieniu ustawy z dnia 23 kwietnia 1964r. Kodeks cywilny traci uprawienia
wynikajgce z niniejszej gwarancji w przypadku niezgtoszenia reklamacji w terminie
7 dni.

3. Zgloszenie reklamacji mozna dokona¢ m.in. w punkcie zakupu Produktu,
w serwisie gwarancyjnym lub pisemnie na adres: Dedra Exim Sp. z 0.0., ul. 3 Maja
8, 05-800 Pruszkow.

4. Uzytkownik moze ztozy¢ reklamacje przy wykorzystaniu formularza dostepnego
na stronie internetowej www.dedra.pl. (,Formularz zgtoszenia reklamacji z tytutu
gwarancji”).

5. Adresy serwiséw gwarancyjnych dla poszczegdlnych krajow dostgpne sg na
stronie www.dedra.pl. W przypadku braku serwisu gwarancyjnego dla danego kraju
zgtoszenia reklamacyjne z tytutu gwarancji zaleca sie kierowa¢ na adres: Dedra
Exim Sp. z 0.0. ul. 3 Maja 8, 05-800 Pruszkéw (Polska).

6. Majgc na uwadze bezpieczenstwo Uzytkownika zakazuje sie korzystania
z wadliwego Produktu.

7. Uwaga! Korzystanie z wadliwego Produktu jest niebezpieczne dla zdrowia i zycia
Uzytkownika.

8. Wykonanie obowigzkéw wynikajacych z gwarancji nastgpi w terminie 14 dni
roboczych, liczac od dnia dostarczenia reklamowanego Produktu przez
Uzytkownika.

9. Przed dostarczeniem wadliwego Produktu do reklamacji zaleca sig¢ jego
oczyszczenie. Reklamowany Produkt zaleca sie dokfadnie zabezpieczy¢ przed
uszkodzeniami w transporcie (zaleca si¢ dostarczyé reklamowany Produkt
w oryginalnym opakowaniu).

10. Okres gwarancji ulega przediuzeniu o czas, w ciggu ktérego wskutek wady
Produktu objetego gwarancjg Uzytkownik nie mogt z niego korzystac.

Gwarancja nie wytgcza, nie ogranicza, ani nie zawiesza uprawnien Uzytkownika
wynikajgcych z przepiséw o rekojmi za wady rzeczy sprzedane;.

Obsah

. Fotografie a nakresy

Popis zafizeni

Urceni zafizeni

Omezeni pouziti

Technické udaje

. Pfiprava k praci

. Zapnuti zafizeni

. Pouzivani zafizeni

. Bézné servisni ¢innosti

10. Nahradni dily a pfisluSenstvi

11. Svépomocné odstrarovani poruch

12. Kompletace zafizeni

13.Informace pro uZivatele o likvidaci elektrickych a elektronickych zafizeni
14. Zaruéni listf

V8eobecné bezpecnostni podminky byly pfilozeny jako samostatna pfirucka.
ES prohlaseni o shodé je pfilozeno k zafizeni jako samostatny dokument. Pokud
bude ES prohlaseni o shodé chybét, kontaktujte servis Dedra-Exim Sp. z 0.0.

VAROVANI. Pieététe si vSechna upozornéni oznaéena [

symbolem a v§echny pokyny.

Nedodrzeni nize uvedenych upozornéni a bezpeé¢nostnich pokyna
muze vést k urazu elektrickym proudem, pozaru nebo vaznym zranénim.
Ulozte vSechna upozornéni a pokyny pro pozdéjsi pouziti.

A POZOR Zarizeni fady SAS+ALL bylo navrzeno k pouziti pouze
s nabijeckami a akumulatory fady SAS+ALL. Akumulator
Li-lon a nabije¢ka nejsou soucasti zakoupeného zafizeni a je tfeba je zakoupit
zvlast. Pouzivani akumulatorli a nabijecek jinych nez doporucenych pro zafizeni
bude mit za nasledek ztratu zaru¢nich naroku.
Preklad originalneho navodu

©CONOUTAWNPE

2. Popis zafizeni

Obr. A: 1. Otocny talif, 2. Podpérny stul s méfitkem, 3. Zarazka fetézu, 4. Vodici
lista fetézu, 5. ZajiStovaci paka fetézu, 6. Uvolfovaci tlaCitko paky fetézu, 7.
Upinaci Sroub zarazky fetézu, 8. Otvor pro montaz ostficky do pracovni desky, 9.
Stavéci Sroub hloubky brouseni, 10. Doraz hloubky brouseni, 11. Bezpecnostni
kryt, 12. Brusny kotou¢, 13. Rukojet, 14. Pfepinac,

3. Uréeni nastroje

Zafizeni se muZe pouZzivat pro stavebni a opravné prace, v opravarenskych
dilnach, pro hobby pouziti se sou€asnym dodrzovanim podminek pouzivani a
pripustnych pracovnich podminek , uvedenych v navodu k obsluze.

Zatizeni je vyrobek ur€eny pro ostfeni feznych fetézl pro fetézové pily na dfevo.

4. Omezeni pouziti

Zafizeni mize byt pouzivano pouze v souladu s nize
uvedenymi "PFipustnymi provoznimi podminkami".

A\ POZOR
Samovolné zmény v mechanické a elektrické stavbé,
A POZOR veskeré upravy, obsluzné ¢innosti nepopsané v navodu k

obsluze budou vnimany jako pravné neopodstatnéné a zpusobi okamzitou
ztratu zarucnich prav a prohlaseni o shodé ztrati platnost. Pouzivani, které
budou v rozporu s uréenim nebo v rozporu s navodem k obsluze zptisobi
okamzitou ztratu zarué€nich prav.

PRIPUSTNE PROVOZNi PODMINKY
S2 15 min.

Pouzivejte pouze v uzavienych prostorach. Teplotni rozsah nabijeni
akumulatort 10-30 °C. Nevystavuijte teploté nad 45 °C.

5. Technické udaje

Model zafizeni DED7087
Provozni napéti [V] 18d.c.
Stuper IP 1P20
Rychlost otéd€ek [min-1] 3800
Primér kotouce [mm] 104
Pramér otvoru kotouce [mm] 22,2
Tloustka kotouée [mm] 3,2

Uhel nastaveni [] 35-0-35
Hladina vibraci méfena na rukojeti ah [m/s?] 3,05
Nejistota méfeni K [m/s?] 15
Emise hluku:

Hladina akustického tlaku LpA [dB(A)] 70,6
Nejistota méreni KpA [dB(A)] 3

Hladina akustického vykonu LwA [dB(A)] 83,6
Nejistota méreni KwA [dB(A)] 3
Hmotnost [kg] 2,42

Informace o hluku a vibracich

Kombinovana hodnota vibraci a nejistota méfeni byly stanoveny podle normy EN
60745-1 a uvedeny v tabulce.

Emise hluku byly stanoveny podle EN 60745-1, hodnoty jsou uvedeny v tabulce
vyse.


http://www.dedra.pl/
http://www.dedra.pl/

Hluk muize zpusobit poskozeni sluchu, pfi praci vzdy
Y ' \RoY{e]: ¥ pouszivejte chranice sluchu!
Uvedena celkova hodnota hluku je méfena podle standardni metody studie a muze
byt pouzita k porovnani jednoho zafizeni s druhym. Zadana droven hluku maze byt
pouzita také pro pfedbézné posouzeni dopadu hluku.
Hladina hluku pfi skuteéném pouzivani pfistroje se muGze liSit od deklarované
hodnoty v zavislosti na zplsobu pouzivani pracovnich nastroju, zejména na typu
obrabéného materialu a je tfeba k uréeni opatfeni na ochranu operatora. Pfesné
ohodnotte expozici v redlnych podminkach provozu, je nutné vzit v vahu vSechny
¢asti pracovniho cyklu, v€etné obdobi, kdyz zafizeni je vypnuto nebo kdyz je
zapnuté, ale neni pravé pouzivano.

6. Priprava k praci
A POZOR Zarizeni je soucasti fady SAS+ALL, proto, abyste jej mohli
pouzivat, sestavte sadu, ktera se sklada ze zafizeni,
akumulatoru a nabijecky. Pouzivani jinych baterii a nabijecek je zakazano.
Zafizeni pouzivejte na dobfe osvétleném misté. Ostficku namontujte do pracovni
desky stolu. Za timto UuCelem utédhnéte ostficku k pracovni desce pomoci dvou
Sroubl (nejsou soucasti sady), pouzijte k tomu otvory v zakladné ostficky (obr. A,
8). Upevriovaci matice oto¢ného talife umisténa pod zafizenim musi pfesahovat
hranu pracovni desky.
Namontujte akumulator zasunutim do schranky v horni ¢asti ostficky. Zafizeni je
pfipraveno k praci.

7. Zapnuti zafizeni

Zafizeni je napajeno z akumulatoru 18 V. Nabity akumulator zasurite do voditka
v rukojeti, dokud nezapadne zapadka. Zafizeni je pfipraveno k praci.

PFepinac zafizeni je umistén na krytu vedle rukojeti (obr. A, 14). Chcete-li zafizeni
zapnout, stisknéte tlacitko oznacené ,0, chcete-li vypnout, tlagitko oznacené —.

8. Pouzivani zafizeni

Nasazeni fetézu

VSechny pfipravné ¢inosti provadéjte pri odpojeném
zdroji napajeni.

Vodici liSta Fetézu umoznuje namontovat fetéz stejné jako na vodici liStu fetézové
pily. ZajiStovaci paku fetézu (obr. B, 1) pfesurite doleva. Do drazky (obr. B, 3)
zasunte fetéz feznymi zuby nahoru. Zarazku fetézu (obr. B, 4) nastavte tak, aby
blokovala pohyb fetézu doleva. Abyste upnuli fetéz v drazce liSty, pfesurite paku
doprava. Pokud je fetéz volny (Ize jej pfesunout doprava), stisknéte uvolfiovaci
tlacitko paky (obr. B, 2), pfesurite paku doleva, uvolnéte tladitko a paku opét
presurite doprava. Desky vodici listy by mély fetéz sevfit tak, aby jej nebylo mozné
presunout.

Nastaveni hloubky ostreni

Posurite hlavu ostficky doll a jemné zatlacte, abyste zkontrolovali, jak hluboko se
kotou¢ posouva po zubu fetézu. Hloubku ostfeni mlzete nastavit zménou polohy
(utazenim nebo vySroubovanim) upinaciho Sroubu zarazky fetézu (obr. A, 9 a 10).
Sefizeni Sroubu umozni naostfit kazdy zub na stejnou délku.

Nastaveni Ghlu ostreni

Zuby kotoucl ostfete v Uhlu 30-35 °. Chcete-li zménit Uhel ostfeni, uvolnéte
upevriovaci matici oto¢ného talite a pomoci méfitka na zakladné ostficky nastavte
pozadovany Uhel. Utazenim matice zajistite oto¢ny taliF.

Ostieni zubU fetézu

Oznacdte prvni ostfeny zub, napf. znackovacem. Timto ziskate predstavu, kolik zubl
je naostfeno. Zapnéte ostficku, nechte kotou¢ dosahnout maximalnich otacek.
Zménte polohu hlavy, zatlacte ji smérem k zakladné ostficky. Opatrné ostrete
feznou hranu zubu. Aby se neposkodil fetéz, ostfete kratce, odstrarite pfitom co
nejméné materidlu. Po naostfeni zubu vypnéte ostficku, uvolnéte Sroub zarazky
fetézu a uvolnéte zajiStovaci paku vodici listy fetézu, posurite fetéz doprava.
Zarazka fetézu preskoci na dal$i zub. Po nastaveni zubu do pozadované polohy
upnéte vodici listu a naostrete zub.

Po naostfeni zubl otoéte otocny talif do spravného uhlu na druhé strané a
naostfete vSechny zbyvajici zuby.

Kontrola vysky ¢lanku rfetézu po ostreni

Ostreni kazdého dalSiho zubu fetézu

MulzZe se stat, Ze se po naostieni zubl nezlepsi kvalita fezu. Proto po kazdém
ostfeni zkontrolujte stav feznych ¢lankd, zda:

— je zachovan optimalni rozdil mezi vySkou omezovace hloubky a $pi¢kou zubu
(obr. C). Rozdil vysky musi €init asi 0,5-0,8 mm. Pokud je vzdalenost krat$i, zbruste
pilnikem omezovac;

— omezovac hloubky ma zaoblenou predni hranu. Pokud je hrana ostra, zaoblete ji
pilnikem.

9. Bézné servisni €innosti

Elektrické nafadi Cistéte pravidelné, zvlastni pozornost vénujte ¢isténi vétracich
otvor( elektrického naradi.

Akumulator nenabijejte bezprostfedné po intenzivnim pouzivani. Vzhledem k jevu
vybiti neskladujte akumulator, ktery je Uplné vybity, protoZe se pak mtze vybit pod
kritickou Uroven a trvale poskodit.

Nepouzivany akumulator skladujte tedy ¢astecné nabity (asi na 40 %). Pfed Gplnym
vybitim akumulator dobijte. Akumulator skladujte pfi teploté 10-30 °C. Skladovany
pfi nizkych teplotach ztraci rychleji kapacitu.

Nabijeni akumulatoru je popsano v navodu k akumulatoru a nabijecce fady
SAS+ALL.

A [~{eyde]-8 Misto uskladnéni zafizeni musi byt nedostupné pro déti.
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Pokud je nutné odeslat zafizeni do servisu k opravé, zabezpecte jej proti
nahodnému mechanickému poskozeni a vyjméte akumulator ze schranky
nabijecky.

Zpusob vyjmuti akumulatoru

Chcete-li akumulator vyjmout, pfidrzte zafizeni, uvolnéte zapadku akumulatoru a
vysurite jej z voditek schranky.

Upevnéni, vyména pracovniho nastroje

Nikdy neprovadéjte udrzbu zafizeni, pokud je pfipojeno ke zdroji napajeni. Mlze to
zpuUsobit vazné zranéni nebo Uraz elektrickym proudem. Pied provedenim jakékoli
udrzby akumulator vyjméte ze schranky zafizeni.

Chcete-li vyménit kotou€, vySroubujte rukojet’ (obr. A, 13) a kryt kotouce. Pak s
pridrzenim kotouce vySroubujte pojistny krouzek. Sejméte kotou¢ a vyméiite za
novy.

Udrzba zafizeni

Nepouzivejte kotouce s jinymi nez pfipustnymi parametry.
Vzdy pouzivejte kryt kotouce.

Udrzba zafizeni spogiva v udrzovani véech jeho &asti nezbytnych pro normalni
provoz v fadné cistoté. K ¢isténi nepouzivejte Zzadna rozpoustédla, protoze to muze
zpusobit nevratné poskozeni krytu a dalSich plastovych ¢asti.

Akumulator necistéte vodou, protoze mize dojit k vnitfnimu zkratu a v nasledku k
trvalému poskozeni.

10. Nahradni dily a pfisluSenstvi

Zatizeni fady SAS+ALL mUzete vybavit jakymkoli akumulatorem a nabijeckou fady
SAS+ALL a kazdym nafadim (pracovnim nastrojem) s valcovou nebo Sestihrannou
stopkou pfizplisobenou spolupraci se véemi bézné dostupnymi a profesionalnimi
vrtaky (pro vrtani do dfeva, betonu a kovu), Sroubovacimi bity, nastavci rGzného
typu atp. DodrZujte pokyny vyrobce pracovnich nastroju.

Pro nakup nahradnich dilG a pFisluSenstvi kontaktujte servis Dedra Exim. Kontaktni
udaje jsou uvedeny na 1. strané navodu.

Pfi objednavani nahradnich dilt uvedte Cislo Sarze na typovém Stitku, stejné jako
Cislo dilu z montazniho vykresu.

Béhem zaruéni doby se opravy provadéji za podminek uvedenych v zaruéni listiné.
Reklamovany produkt, prosim, pfedejte k opravé na misté pofizeni (prodavajici
povinen pfijmout reklamované zbozi), poslete na servisni stfedisko nejblize k mistu
bydlisté (seznam sluzeb na internetovych strankach www.dedra.pl), nebo zaslete
do centrainiho servisu Dedra Exim. PfiloZzte prosim vyplnénou zaruéni listinu. Po
zaruéni dobé opravy provadi centralni servis. PoSkozené zbozi musi byt odeslano
do servisniho stfediska (naklady na dopravu plati uzivatel).

11. Samostatné odstranéni zavad

Pfed zahajenim odstrafiovani zavad odpojte nastroj od
A POZOR napajeni.

PROBLEM PRICINA RESENI
Ostficka nefunguje Poskozeny pfepinac Zafizeni odevzdejte do
servisu
Vybity akumulator Nabijte akumulator
Nespravné vlozeny | Pfipojte spravné
akumulator
Ostfitka se téZce Vybity akumulator Dobijte akumulator
rozbiha spravné
Pfekrocené pfipustné | Snizte zatizeni

provozni parametry elektrického zafizeni

Motor se prehfiva Ucpané vétraci otvory Vycistéte otvory

Prekrocené pfipustné | Vypnéte elektrické

provozni parametry naradi, prestarite
pracovat, dokud
ostficka uplné
nevychladne

PFili§ vysoky tlak naradi Snizte zatizeni

elektrického naradi

Spatna kvalita Opotrebeny kotoué Vymeérite kotoué

ostreni Nespravné nastaveni Uhlu Zkontrolujte a opravte

polohu fetézu

12. Kompletace zafizeni
1. Kompletni ostficka

13. Informace pro uzivatele o likvidaci elektrickych a
elektronickych zafizeni (tyka se domacnosti)

Prezentovany symbol umistény na vyrobcich nebo k nim pfilozené
dokumentaci informuje, Ze odpadni elektricka a elektronicka zatizeni
nelze likvidovat spole€né s komunainim odpadem. Spravny postup v
YN\ pripadé likvidace, zpétného vyuZiti nebo recyklace komponent( spociva
v pfedani zafizeni do specializovaného odbérného bodu, kde bude npfijato
bezplatné. Informace o mistech odbéru odpadniho zafizeni poskytuji mistni ufady,
napf. na svych internetovych strankach.
Spravnou likvidaci zafizeni chranime cenné zdroje a eliminujeme negativni vliv na
zdravi a zivotni prostfedi, které mlize byt ohroZzeno nespravnym nakladanim s
odpady.
Nespravna likvidace odpadd mlze byt trestana uloZenim pokuty podle pfislusnych
mistnich predpis.
UZivatelé v zemich Evropské unie
V pfipadé nutnosti likvidace elektrickych a elektronickych zafizeni kontaktujte

informace.
Likvidace odpad(i mimo Evropskou unii



Tento symbol se tyka pouze zemi Evropské unie.
V pfipadé potfeby likvidace tohoto vyrobku se obratte na mistni Ufady nebo
prodejce za ucelem ziskani informaci o spravném zplsobu likvidace.

Zarucni list

pro

(dale jen vyrobek)
Datum zakoupeni vyrobku: .............

Razitko prodavajiciho...............

Datum a podpis prodavajiciho: .........cccccceeiiiiinicnns
Prohldsent uzivatele:

PotwiPotvrzuji, Ze jsem byl seznamen se zaru¢nimi podminkami a dusledky
nedodrzovani pokynu uvedenych v ndvodu k obsluze a zaruénim listu. Se zaruénimi
podminkami souhlasim, coz potvrzuji viastnoruénim podpisem:

datum a misto
|. Odpovédnost za vyrobek

1. Rucitel - DEDRA EXIM Sp. z 0.0. se sidlem v Pruszkowie, adresa: ul. 3 Maja 8,
05-800 Pruszkéw, KRS 0000062517, Obvodni soud pro hl. mésto VarSavu ve
Vargavé, XIV. HospodaFsky odbor Celostatniho soudniho rejstiiku, DIC 527-020-
49-33, Zakladni kapital: 100 980.00 zI.

2. Podle podminek stanovenych v tomto zaruénim listu rugitel poskytuje zaruku na
vyrobek, pochazejici z distribuce rucitele.

3. Zaruéni odpovédnost za vady se tyka pouze vad vzniklych z pfi€in tkvicich ve
vyrobku v okamziku jeho vydani uzivateli.

4. UzZivatel ma narok na bezplatnou zaru¢ni opravu vyrobku, pokud vada byla
zji§téna v zaru¢ni dobé. Provedeni opravy vyrobku (zplUsob opravy) zavisi na
rozhodnuti rucitele. Pokud rucitel nemuze provést opravu, vyhrazuje si pravo na
vyménu vadné soucasti nebo celého vyrobku za bezvadny, snizeni ceny vyrobku
nebo odstoupeni od smlouvy.

5. VU¢i uzivateli, ktery neni spotiebitelem ve smyslu zékona ze dne 23. dubna 1964
obc¢ansky zakonik, je odpovédnost Rucitele za Skody vyplyvajici z této zaruky
a/nebo v souvislosti s jejim uzavifenim a plnénim, bez ohledu na pravni titul,
omezena maximalné do vySe hodnoty vadného vyrobku.

Il. Zaruéni doba

podpis uzivatele

Soucasti vyrobku, na které se

S Doba trvani zaruéni ochrany
vztahuje zaruka

24 mésicl, pocitano od data nakupu
vyrobku uvedeného v tomto zaruénim
listu

Ostiicka fetézl

Soucasti, na které se nevztahuje
zaruka

Kotou¢ ostficky, kryt kotouce

Ill. Podminky uplatiiovani zaruky

1. Przedstawienie przez Uzytkownika wypetnionej karty gwarancyjnej Produktu 1.
PtedloZeni vyplnéného zaruéniho listu pro vyrobek a doloZeni okolnosti nakupu
vyrobku, napf. pfedloZzenim paragonu, faktury atd. Pro spravné vyfizeni reklamace
se doporucuje, abyste spole¢né s vyrobkem predali v§echny soucasti stanovené v
kapitole ,Kompletace" vyrobku uvedené v navodu k obsluze.

2. Dodrzovani pokynt uvedenych v navodu k obsluze a zaru¢nim listu.

3. Zaruka plati pouze na Uzemi Polska a EU.

4. Zaruka se nevztahuje na vady vyrobku vzniklé zejména v nasledku:

a. Nedodrzovani podminek stanovenych v navodu k obsluze, zejména v rozsahu
spravného provozovani, Gdrzby a cisténi;

b. Pouzivani disticich nebo oSetfovacich prostfedkl v rozporu s navodem k
obsluze;

c. Nevhodného skladovani a pfepravovani vyrobku;

d. Svépomocnych zmén a/nebo Upravy vyrobku, které nebyly dohodnuty s
ruditelem;

e. Pouzivani ve vyrobku provoznich material( v rozporu s ndvodem k obsluze.

5. Uzivatel, ktery neni spotfebitelem ve smyslu zakona ze dne 23. dubna 1964
obc&ansky zakonik, ztrati zaruku na vyrobek, na kterém:

- odstranil, zménil nebo poskodil sériova ¢isla, oznaceni udaju a vykonové Stitky;

- ucpavky byly poSkozeny uzivatelem nebo nesly stopy manipulace uzivatele.

6. Upozornéni! Cinnosti spojené s kazdodenni obsluhou vyrobku, vyplyvajici mj. z
navodu k obsluze, provadi uzivatel ve vlastni rezii a na své naklady.

IV. Postup pfi reklamaci

1.V pripadé zjisténi nespravného provozu vyrobku se pfed nahla$enim reklamace
ujistéte, Ze jste provedli spravné vSechny C€innosti podrobné popsané v navodu k
obsluze.

2. Reklamaci nahlaste ihned, nejlépe do 7 dnli od data zjisténi vady vyrobku.
Uzivatel, ktery neni spotfebitelem ve smyslu zékona ze dne 23. dubna 1964
obCansky zakonik, ztrati narok na uplatnéni zaruky v pfipadé nenahlaseni
reklamace do 7 dna.

3. Reklamaci muzete nahlasit mj. v misté zakoupeni vyrobku, v zaru¢nim servisu
nebo pisemné na adresu: DEDRA EXIM Sp. z 0.0., ul. 3 Maja 8, 05-800 Pruszkoéw.
4. Reklamaci mGzete nahlasit prostfednictvim formulare dostupného na strankach
www.dedra.pl. (,Formular pro nahlaseni reklamace®).

5. Adresy zaruénich servisd v jednotlivych statech jsou dostupné na strankach
www.dedra.pl. Pokud v daném staté neni uveden servis, reklamaéni formular
zas$lete na adresu: DEDRA EXIM Sp. z 0.0., ul. 3 Maja 8, 05-800 Pruszkéw (Polska).
6. Z bezpecnostnich divodl je zakdzano pouzivat vadny vyrobek.

7. Upozornéni!ll Pouzivani vadného vyrobku ohroZuje zdravi a Zivot

uZivatele.

8. Povinnosti vyplyvajici ze zaruky budou splnény do 14 pracovnich dnu, pocitano
ode dne doruceni reklamovaného vyrobku.

9. Vadny vyrobek pfed odevzdanim do servisu vycistéte. Reklamovany vyrobek
dukladné zabezpecte proti poskozeni pfi prepravé (doporucuje se predat
reklamovany vyrobek v originalnim obalu).

10. Zaru¢ni doba se prodluzuje o dobu, béhem niz uZivatel z divodu vady vyrobku,
na kterou se vztahuje zaruka, nemohl vyrobek pouzivat.

Zaruka nevyluuje, neomezuje ani nepozastavuje naroky uZivatele vyplyvajici z
ru¢eni za vady prodané véci.
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V8eobecné bezpecnostné podmienky su pripojené ako osobitna brozura.
Vyhlasenie o zhode ES je k zariadeniu pripojené ako samostatny dokument. V
pripade, ak chyba Vyhlasenie o zhode CE, obratte sa na servis Dedra-Exim Sp. z
0.0.

ﬂ UPOZORNENIE. Preéitajte si véetky upozornenia oznaéené Y
symbolom a vSetky pokyny.

Nedodrzanie nasledujucich bezpeénostnych upozorneni a bezpecnostnych
pokynov mdze spdsobit zasah elektrickym pradom, poZziar, alebo vazne poranenie.
Zachovajte vSetky upozornenia a navod pre buduce pouZitie.

0 POZOR Zariadenie zo série SAS+ALL je navrhnuté a vyrobené na

pouzivanie iba s nabijackami a akumulatormi série
SAS+ALL.

Li-lon akumulator a nabijacka nie su su¢astou supravy kupeného zariadenia, ale

sa kupuju osobitne. V pripade pouzitia inych akumulatorov a nabijaciek nez tie,

ktoré su uré¢ené pre dané zariadenie, udelena zaruka vyrobcu prestava platit.
Preklad originalneho navodu

2. Opis zariadenia

Obr. A: 1. Otocny kotu¢, 2. Podperny stol s mierkou, 3. Zapadka retaze, 4. Vodiaca
lista retaze, 5. Paka blokady retaze, 6. Uvoltiovacie tlacidlo paky blokady retaze,
7. Pritlaéna skrutka zapadky retaze, 8. Otvor na montdz brusky k doske, 9.
Regulaéna skrutka hibky brusenia, 10. Doraz hibky brasenia, 11. Bezpe&nostny
kryt, 12. Brasny kotu¢ , 13. Rukovat, 14. Zapinac,

3. Uréenie zariadenia

Zariadenie je ur¢ené na pouZzivanie pri rekonstrukéno-stavebnych pracach, v
dielfach a v servisoch, pri amatérskych pracach, pri€om musia byt dodrziavané
podmienky pouzivania a pripustné prevadzkové podmienky, ktoré sU uvedené v
uzivatelskej prirucke.

Zariadenie je vyrobok, ktory je navrhnuty a vyrobeny na brisene rezacich retazi do
retazovych pil na drevo.

4. Obmedzenia pouzivania

uvedenymi nizSie”.
A POZOR Neopravnené a samostatné zmeny v mechanickej a
elektrickej konstrukcii, vSetky upravy, €innosti udrzby,
ktoré nie su opisané v navode na obsluhu, budi povazované za nezakonné a
sposobia okamzitu stratu zaruénych prav a vyhlasenie o zhode uz nebude
platné.
Pouzitie v rozpore s icelom, alebo v nezhodne s navodom na pouzitie, bude
mat’ za nasledok okamzitu stratu zaruénych prav.

Zariadenie sa moze pouzivat iba v sulade s nizSie
umiestnenymi ,,Pripustnymi pracovnymi podmienkami"

PRIPUSTNE PREVADZKOVE PODMIENKY

S2 15 min.




Pouzivajte iba vo vnutri, v interiéri. Rozsah teploty nabijania
akumulatorov od +10 do +30 °C. Nevystavujte na pdsobenie teploty nad

+45 °C.

5. Technické parametre
Model zariadenia DED7087
Pracovné napétie [V] 18 d.c.
Stupen IP IP20
Uhlova rychlost [min-1] 3800
Priemer kotu¢a [mm] 104
Priemer otvoru kotu¢a [mm] 22,2
Hrubka kotuéa [mm] 3,2
Uhol nastavenia [°] 35-0-35
Uroveri vibracii merana na rukovéti ah [m/s2] 3,05
Odchylka (nepresnost) merania K [m/s2] 1,5
Hlu¢nost:
Uroveri akustického tlaku LpA [dB(A)] 70,6
QOdchylka (nepresnost) merania KpA [dB(A)] 3
Uroveri akustického vykonu LwA [dB(A)] 83,6
Odchylka (nepresnost) merania KwA [dB(A)] 3
Hmotnost [kg] 2,42

Informacia o hluku a o vibraciach.

Sumarna hodnota vibracii a nepresnost merania boli uréené pola normy EN -2-1 a
su uvedené v tabulke
Emisia hluku bola stanovena podl'a normy EN 60745-1, hodnoty su predstavené vo
vysSie uvedenej tabulke.
A POZOR Hluk moéze sposobit’ poskodenie sluchu, a preto pocas
prace vzdy pouzivajte ochranné prostriedky na usi!
Deklarovana celkova hodnota hluku bola merana v sulade so S$tandardnou
skusobnou metédou a mdze byt pouzitd na porovnanie jedného zariadenia z
druhym. Uvedend uroven hluku méze byt tiez pouZzitd na predbezné posudenie
vystavenia na hluk.
Urovefi hluku sa pocéas skutoéného pouZivania zariadenia méze lisit od
deklarovanych hodnét, v zavislosti na spdsobe pouzivania pracovnych nastrojov,
najma od typu spracovaného vyrobku a od potreby uréenia opatreni zameranych
na ochranu operatora. Pre presné posudenie vystavenia v redlnych podmienkach
pouzivania, je potrebné pamatat o vSetkych €astiach prevadzkového cyklu, vratane
¢asu, ked je zariadenie celkom vypnuty, alebo ak je zapnuté, ale nie je pouzivané.

6. Priprava na pracu

A POZOR Zariadenie patri do série vyrobkov SAS+ALL, preto, aby ste

ho mohli pouzivat’, musite doplnit’ sipravu (komplet), ktora
sa skladd zo =zariadenia, akumulatora a nabijacky. Pouzivanie inych
akumulatorov a nabijaciek je zakazané.

Zariadenie pouzivajte iba na nalezite osvetlenom mieste. Odporuéame, aby ste
brusku upevnili k pracovnému stolu. Preto upevnite a dotiahnite brusku k
pracovnému stolu dvoma skrutkami (nie su v suprave), pricom vyuZite otvory, ktoré
sU v podstavci brusky (obr. A, 8). Upevnovacia matica oto¢ného kotuca, ktora je
pod zariadenim, musi vy€nievat poza obrys pracovnej dosky.

Namontujte akumulatora, zasurite ho do l6zka v hornej Casti hlavice brusky.
Zariadenie je pripravené na pouZzitie.

7. Zapinanie zariadenia

Zariadenie je napajané z akumulatora s napatim 18 V. Nabity akumulator vsurite
do vodidla v rukovati, kym sa akumulator nezablokuje (po¢ut charakteristicky zvuk).
Zariadenie je pripravené na pouzitie.

Zapina¢ zariadenia je umiestneny na plasti zariadenia, v blizkosti rukovéate (obr. A
, 14). Ked chcete zariadenie zapnut, stlacte tlacidlo oznacené ako ,0”, ked chcete
zariadenie vypnut, stlacte tlagidlo oznacené ako ,-“.

8. Pouzivanie zariadenia

VSetky obsluzné ¢innosti vykonavajte iba vtedy, ked' je
A POZOR zariadenie odpojené od el. napatia.
Zakladanie ret'aze

Vodiaca lista retaze umozfiuje namontovat retaz podobne, ako je to v pripade
vodiacej listy retazovej pily. Paku blokady retaze (obr. B, 1) presurite dolava. Do
drazky listy (obr. B, 3) zasurite retaz rezacimi zubmi smerom hore. Zapadku retaze
(obr. B, 4) nastavte tak, aby ste zablokovali pohyb retaze dolava. Retaz zablokujete
v drazke vodiacej listy zmenou polohy paky jej presunutim doprava. Ak ma retaz
volu (da sa presunut doprava), stlacte a podrzte uvolfiovacie tlacidlo paky (obr. B,
2), presurite paku dolava, pustite tlacidlo a opatovne presurite paku doprava.
Platni¢ky listy musia stlacat retaz tak, aby sa retaz nemohla pohnut.

Nastavenie hibky brisenia

Presufite hlavicu brasky dole a jemne pritlagte, skontrolujte, na aku hibku sa kot(é
presiva po zube retaze. Hibka ostrenia sa da nastavit zmenou polohe
(zaskrutkovanim alebo odskrutkovanim) pritlaénej skrutky zapadky retaze (obr. A,
9 a 10). Vdaka nastaveniu skrutky sa da kazdy zub zbrusit rovnako.

Nastavenie uhla brasenia

Zuby retazi ostrite pod uhlom 30 az 35 stupriov. Uhol brasenia zmenite povolenim
upevriovacej skrutky oto€ného kotuca a s pouzitim mierky na podstavci brasky
nastavte pozadovany uhol. Dotiahnutim matice zablokujte oto¢ny kotug.

Ostrenie zubov ret'aze

Zaznacte prvy ostreny zub, napr. fixkou. Vdaka tomu budete vediet, kolko zubov je
uz naostrenych. Zapnite brusku, pockajte, kym kotu¢ nedosiahne maximainu
uhlovu rychlost. Zmerite polohu hlavice tak, Ze ju pritlacite smerom k podstavcu
bursky. Opatrne vybruste reznt hranu zuba. Aby ste predisli poskodeniu retaze,
brasenie vykonavajte ¢o najkratsie, odstrafiujuc €o najmensiu vrstvu materialu. Ked
naostrite dany zub, vypnite brasku, povolte skrutku zapadky retaze, povolte paku
blokady vodiacej listy retaze, a nasledne retaz presurite doprava. Zapadka retaze
preskoCi na dalSi zub. Ked zub nastavite v poZzadovanej polohe, zatlacte vodiacu
listu, naostrite zub.

Bruste kazdy druhy zub ret'aze.

Ked nabrusite zuby, otoéte oto€ny kotu¢ na pozadovany uhol na druhej strane, a
nasledne naostrite vSetky zvySné zuby.

Kontrola vysky €lanku ret'aze po ostreni.

Moze sa stat, Ze sa po naostreni vSetkych zubov kvalita rezania nezlepsi. Preto
vzdy po kazdom ostreni skontrolujte stav reznych ¢lankov, pricom skontrolujte:

- zachovanie optimalneho rozdielu medzi vy$kou obmedzovadéa hibky a vrcholom
zubu (obr. C). Rozdiel vySky musi byt v rozpati cca 0,5 — 0,8 mm. Ak je vzdialenost’
mensia, obmedzovag zbruste pilnikom;

- obmedzovaé hibky ma zaoblent predn( hranu. Ak je hrana ostra, zaoblite ju
pilnikom.

9. Priebezné obsluzné c¢innosti

Pravidelne Cistite celé elektronaradie, predovSetkym vycistite ventilané otvory
elektronaradia.

Akumulator nenabijajte hned po intenzivnom pouzivani. Vzhladom na
charakteristické neustale vybijanie akumulatorov (aj nezatazenych), akumulator
nikdy nenechavajte Uplne vybity, pretoze sa mbdze vybit pod kriticki droven,
nasledkom ¢€oho sa trvalo poskodi.

Preto nepouzivané akumulatory uchovavajte CiastoCne nabité (na cca 40 %).
Akumulator dobite eSte predtym, ako sa uplne vybije. Akumulatory uchovavaijte pri
teplote v rozsahu od +10 do +30 °C. Akumulatory uchovavané pri nizkych teplotach
rychlejSie tratia svoju kapacitu.

Nabijanie akumulatora je opisané v prirucke akumulatora a nabijacky série
SAS+ALL.

A POZOR Zariadenie musi byt' skladované na mieste mimo dosahu
deti.

Ak musite zariadenie poslat do servisu, napr. kvoli vykonaniu opravy, zabezpecte
ho pred pripadnym mechanickym poskodenim poc€as prepravy a akumulator
vysurite z 16zka.

Spdsob demontaze akumulatora

Ked chcete odpojit akumulator, podrzte zariadenie,
akumulatora a akumulator vysunite z vodidla 16zka.

Upevnenie, vymena pracovného nastroja

Nikdy nevykonavajte Ziadne servisné prace €i udrzbu, ak je zariadenie pripojené
k el. napatiu. M6zZe to spbdsobit' vazny Uraz alebo nehodu, a méze dojst k zasahu
el. pradom. Pred zacatim vykonavania udrzby vysunte akumulator zo zasuvky
zariadenia.

Ked chcete zmenit kotug, odskrutkujte rukovat (obr. A, 13) a kryt kotu¢a. Potom,
drziak kotu€, odskrutkujte pritlaény krazok. ZlozZte kotu¢ a vymerite na novy.

Nepouzivajte kotiice s inymi parametrami, nez pripustné.
A POZOR Vzdy pouzivajte kryt kotuca.

Udrzba zariadenia

Podstatnou udrzby naradie je udrziavanie nalezitej Cistoty vSetkych jeho sucasti,
ktoré su potrebné na vykonavanie normalnej prace. Na Cistenie nepouzivajte ziadne
riedidla, pretoze moze dojst k nezvratnému poskodeniu plasta a inych plastovych
Casti zariadenia.

Akumulator sa nesmie Cistit vodou, pretoze moze dojst k skratu vo vnutornych
obvodoch, ¢im sa akumulator trvalo poskodit.

odblokujte zapadku

10. Nahradné diely a prislusenstvo

Zariadenie zo série SAS+ALL sa mdzZe pouzivat s kazdym akumulatorom a
nabijackou zo série SAS+ALL, a s réznymi nastrojmi (pracovnymi koncovkami) s
valcovou alebo Sesthrannou stopkou, mézZze sa pouzivat so vSetkymi bezne
dostupnymi amatérskymi a profesionalnymi vrtakmi (na vitanie do dreva, beténu a
do kovu), skrutkovacimi koncovkami (bitmi), s inymi vhodnymi koncovkami,
adaptérmi ap. Dodrzujte pokyny a odporu¢ania vyrobcu pouzivanych pracovnych
koncoviek.

Ak si chcete kupit nahradné diely a prisluSenstvo, tak sa prosim obratte na servis
Dedra Exim. Kontaktné Gdaje najdete na 1. strane tohto navodu.

Pri objednavani nahradnych dielov uvedte prosim sériové ¢islo nachadzajuce sa
na typovom §titku spolu s €islom dielu z montazneho vykresu.

Pocas trvania zaruky sa oprava vykonava na zaklade podmienok uvedenych v
zaruénom liste. Reklamovany produkt odovzdajte na opravu v mieste nakupu
(predavajuci je povinny prijat reklamovany produkt), odoSlite do najblizSieho
servisného strediska k miestu bydliska (zoznam servisov najdete na strankach
www.dedra.pl), alebo odoslite do centralneho servisu Dedra Exim. Prosim, aby ste
prilozili vyplneny zaru¢ny list. Po skonleni zaru¢nej doby opravy vykonava
centralny servis. Poskodeny produkt musi byt odoslany do servisu (naklady na
dodanie hradi pouzivatel).

11. Samostatné odstranovanie porich
Pred zac¢atim samostatného odstranenia poruch, odpojte
A POZOR zariadenie od zdroja napajania.

PROBLEM PRICINA RIESENIE
Bruska nefunguje Poskodeny zapina¢ Zariadenie odovzdajte
do servisu




Vybity akumulator Nabite akumulator

Zle vloZzeny akumulator Upevnit spravne

Brusky sa tazko Vybity akumulator Spravne nabit
pohybuje akumulator
Prekrocené pripustné | Znizit zatazenie

prevadzkové parametre elektronaradia

Motor sa prehrieva | Upchané vetracie otvory Ocistite otvory

Prekrocené pripustné
prevadzkové parametre

Elektronaradie vypnite,
pozastavte prace kym

naradie uplne
nevychladne.
Prili§ silné prittaéanie | Znizit zatazenie

naradia elektronaradia

Nizka kvalita Opotrebovany kotué Vymerite kotué

brusenia Nespravne nastaveny uhol Skontrolujte a opravte

umiestnenie retaze

12. Diely zariadenia
1. Bruska komplet

13. Informacie pre uzivatelov k likvidacii elektrickych

alebo elektronickych zariadeni
(tykajuce sg domacnosti)
Tento symbol na vyrobku alebo na priloZzenej dokumentacii upozorni, ze
chybné elektrické spotrebi¢e a elektronické zariadenia nemozno
likvidovat’ spolu s domacim odpadom. Spravny postup pri ich likvidacii
—Y\ alebo recykl4cii podlieha odovzdaniu zariadeni na uréené zberné miesta,
kde budu prijaté zdarma. Informacie o takychto zbernych miestach vydavaju
miestne organy, napr. na svojich internetovych strankach.
Spravna likvidacia pristroja umozriuje zachovat cenné prirodné zdroje a napomaha
prevencii potencialnych negativnych dopadov na zdravie a Zivotné prostredie, ktoré
moze byt ohrozené nespravnym nakladanim s takymto odpadom.
Nespravne nakladanie s elektronickymi/elektrickymi odpadmi je sankciované podla
prislusnych vnutrostatnych pravnych predpisov.
Pre pouzivatelov v Eurépskej unii
V pripade odovzdania elektrickych spotrebi¢ov a elektronickych zariadeni, obratte
sa na najblizSie miesto predaja alebo na dodavatela, ktory Vam poskytne blizSie
informacie.
Likvidacia odpadov v krajinach mimo EU.
Tento symbol plati len v krajinach EU.
Ak chcete tento vyrobok zlikvidovat, obratte sa na miestne urady alebo predajcu za
ucelom ziskania informacii o spravnom spdsobe postupovania vo veci.

Zarucény list
na
Katalégové & :DED7087 Cislo 8arze: ..........cccoccvune....

(dalej len Vyrobok)
Datum nakupu vyrobku: .............

Peciatka predajcu

Ddtum a podpis predajcu: .

yhlasenie Uzivatela:

Potvrdzujem, Ze som bol oboznameny so zaru¢nymi podmienkami, ako aj s
nasledkami nedodrziavania pokynov a odporucani, ktoré su uvedené v uzivatelskej
prirucke a v zaru€nom liste. Zaruéné podmienky s mi zname, ¢o potvrdzujem
vlastnoruénym podpisom:

datum a miesto
|. Zodpovednost’ za Vyrobok

1. Rucitel - spolo¢nost ,DEDRA EXIM sp. z 0.0.” sidliaca v meste: Pruszkéw, na
adrese: ul. 3 Maja 8, 05-800 Pruszkoéw, Polsko, zapisana do obchodného registra
pod &islom KRS 0000062517 vedenom oblastnym sidom pre hlavné mesto
Var$ava vo Var$ave, 14. ekonomické oddelenie Statneho stdneho registra, IC
DPH: PL 5270204933, zakladné imanie: 100 980,00 PLN.

2. Podla podmienok stanovenych tymto zaruénym listom Ruditel udeluje zaruku na
Vyrobok, pochadzajuci z distribucie Ruditela.

3. Zodpovednost na zaklade zaruky sa vztahuje iba na chyby, ktoré vznikli
nasledkom pri¢in nachadzajucich sa vo Vyrobku v momente jeho vydania
Uzivatelovi.

4. Na zéaklade zaruky Uzivatel ziskava pravo na bezplatnd opravu vyrobku, ak sa
chyba objavi pocas trvania zarucnej lehoty. Spdsob opravy Vyrobku (metéda
vykonania opravy) zavisi od rozhodnutia Rucitela. V pripade, ak Rucitel uzna, ze
Vyrobok sa neda opravit, Rugitel si vyhradzuje pravo vymenit chybny prvok alebo
cely Vyrobok na vyrobok bez chyb, pravo na znizenie ceny Vyrobku alebo pravo na
odstupenie od dohody.

5. Voéi Uzivatelovi, ktory nie je konzumentom v zmysle zékona z 23. aprila 1964
Obciansky zakonnik, zodpovednost Rucitela za $kody vyplyvajlce z tejto zaruky

podpis Uzivatela

alalebo ktoré suvisia s jej uzatvorenim a realizaciou, bez ohladu na pravny zaklad,
je obmedzena maximalne do vysky hodnoty chybného Vyrobku.

1. Zaruéna lehota

Prvky Vyrobku na ktoré sa

b i Trvanie zaru¢nej ochrany
vztahuje zaruka

24 mesiacov od dna nakupu Vyrobku,
ktory je uvedeny v tomto zaruénom liste
Na tieto prvky sa zaruka nevztahuje.

Bruska na retaze
Kotu¢ brusky, kryt brasky
11l. Podmienky vyuzitia zaruky

1. Uzivatel je povinny predstavit vyplneny Zaruény list vyrobku, ako aj nalezity
doklad o nakupe Vyrobku, napr. predstavenim pokladni¢ného bloku, faktury ap. Aby
reklamaény proces prebiehal efektivne odporiéame, aby Uzivatel spolu s
reklamovanym vyrobkom dorucil vSetky prvky vymenované v kapitole uzivatel'skej
priru¢ky vyrobku ,Diely a ¢asti“.

2. UzZivatel je povinny dodrziavat pokyny a odporucania uvedené v uzivatel'skej
priru¢ke a v zaruénom liste.

3.Zaruka plati iba na izemi Polskej republiky a &lenskych §tatov EU.

4. Zaruka sa nevztahuje na chyby, ktoré vznikli (predovSetkym) nasledkom:

a. Nedodrzania podmienok uréenych v uzivatelskej prirucke, predovSetkym
podmienok spravneho pouzivania, prevadzky, udrzby a Cistenia

b. Pouzitia na Cistenie alebo na udrzbu nevhodnych pripravkov, nezhodne s
uzivatel'skou priru¢kou;

c. Nevhodného uchovavania a prepravy vyrobku;

d. Vykonania neautorizovanych zmien a/alebo inych zasahov do vyrobku, na ktoré
vyrobca nevyjadril suhlas;

e. Pouzitim vo vyrobku/s vyrobkom nevhodnych prevadzkovych materialov,
nezhodne s uzivatelskou priru¢kou.

5. UzZivatel, ktory nie je konzumentom v zmysle zakona z 23. aprila 1964 Ob¢iansky
zakonnik, straca zaru¢né prava na vyrobok, v ktorom:

- sériové Cisla, oznacenia datumov a vyrobné stitky boli odstranené, zmenené alebo
poskodené;

- boli poskodené plomby alebo st na nich viditelné stopy manipulacie.

6. Pozor! Cinnosti suvisiace s kazdodennou obsluhou vyrobku, vyplyvajice medzi
inym z uzivatelskej prirucky, UzZivatel vykonava vlastnymi silami a na vlastné
naklady.

V. Reklamaéna procedura

1.V pripade, ak Uzivatel objavi, Ze Vyrobok nefunguje spravne, este pred zlozenim
reklamacie je povinny uistit sa, ¢i boli nalezite vykonané vsetky stanovené €innosti,
predovsetkym tie uvedené v uzivatelskej prirucke.

2. Reklamacia musi byt podana bezodkladne, najlepsie v priebehu 7 dni od dnia, v
ktorom sa prejavila (objavila) chyba Vyrobku. UzZivatel, ktory nie je konzumentom v
zmysle zakona z 23. aprila 1964 Obciansky zakonnik, straca prava vyplyvajuce z
tejto zaruky v pripade, ak reklamaciu nepoda v priebehu 7 dni od dia, v ktorom sa
prejavila (objavila) chyba Vyrobku.

3. Reklamaciu mézete podat medzi inymi na mieste, v ktorom ste vyrobok kupili, v
zaruénom servise alebo postou na adresu: DEDRA EXIM sp. z o0.0., ul. 3 Maja 8,
05-800 Pruszkow, Polsko.

4. Uzivatel mdze podat reklamaciu prostrednictvom formuldra, ktory je dostupny
na webovej stranke www.dedra.pl. (,Formular podania reklamacie na zaklade
udelenej zaruky”).

5. Adresy zaruénych servisov v jednotlivych $tatoch su zverejnené na webovej
stranke www.dedra.pl. V pripade, ak v danom $tate sa nenachadza zaruény servis,
odporu¢ame reklamovany vyrobok dorucit na adresu: DEDRA EXIM sp. zo.0. ul. 3
Maja 8, 05-800 Pruszkéw, Polsko.

6. Vzhladom na bezpecnost Uzivatela, nefunkény (chybny) vyrobok sa v

Ziadnom pripade nesmie pouzivat.

7. Pozor!!! Pouzivanie nefunkéného (chybného) vyrobku je nebezpecné pre
zdravie a Zivot Uzivatelov.

8. Povinnosti vyplyvajlce z udelenej zaruke budu vyplnené v lehote 14
pracovnych dni pocitajuc od dfia doru¢enia reklamovaného Vyrobku

Uzivatelom.

9. Pred zaslanim reklaméacie odpori¢ame reklamovany Vyrobok nalezite

ocistit. Odporu¢ame reklamovany Vyrobok dékladne zabezpedit pre

pripadnym po$kodeniami poc¢as prepravy (reklamovany Vyrobok odporti¢ame
dorugit v origindlnom obale).

10. Zaru¢na lehota sa predlZuje o ¢as, pocas ktorého UzZivatel nasledkom chyby
(nefunkénosti) vyrobku, na ktord sa vztahovala zaruka, nemohol Vyrobok pouzivat.
Zaruka nevyluéuje, neobmedzuje a ani nepozastavuje pravo Uzivatela
(kupujuceho) na zaklade prislusnych predpisov o ruéeni za chyby predanej veci.
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Bendrosios saugos taisyklés buvo pridétos prie instrukcijos kaip atskira broSiara.



ADEM ESIO EB atitikties deklaracija pridedama prie jrenginio kaip atskiras
dokumentas. Jei nebaty EB atitikties deklaracijos, praSome
susisiekti su ,Dedra-Exim“ Sp. z 0.0 servisu.
ﬂ |SPEJIMAS  Perskaityti visus jspéjimus paZymétus
simboliu ir visas instrukcijas. Zemiau pateikty jspéjimy ir Y
saugos nurodymy nesilaikymas, gali bati elektros srovés smugio, gaisro ar
sunkiy suzalojimy priezastimi.

ISsaugoti visus jspéjimus ir instrukcijas ateiciai.
ﬁ Irenginys i§ ,,SAS+ALL“ linijjos buvo suprojektuotas
ADEMESIO darbui tik su ,,SAS+ALL*

linijos jkrovikliais ir akumuliatoriais. Li¢io jonu akumuliatorius ir jkroviklis nejeina j
irenginio komplektg, juos reikia jsigyti atskirai. Dél kity, nei rekomenduojami,
akumuliatoriy ir jkrovikliy naudojimo yra anuliuojamos garantinés teisés.

2. Irenginio aprasymas

A pie$. 1. Sukamasis Diskas, 2. Atraminis stalas su skale 3. Grandinés buferis, 4.
Grandinés kreipiamosios, 5. Grandinés blokados rankena, 6. Grandinés blokados
rankena atleidimo mygtukas, 7. Grandinés buferio prispaudimo varztas, 8.
Galgstuvo prie stalvir$io montavimo anga, 9. Slifavimo gylio nustatymo varztas, 10.
Slifavimo gylio ribotuvas, 11. Saugumo gaubtas, 12. Slifavimo diskas, 13. Rankena,
14. Jungiklis,

3. Jrenginio paskirtis

Leidziama naudoti jrenginj remonto ir statybos darbuose, remonto servisuose,
mégéjiSkuose darbuose, jei yra laikomasi naudojimo salygy ir leistiny darbo salygu,
nurodyty Naudojimo instrukcijoje.

Prietaisas, tai produktas suprojektuotas medienos grandininiy pjdkly pjovimo
grandiniy galandimui.

4. Naudojimo apribojimai
Prietaisas gali biti naudojamas vien tik pagal pateiktas

ADEMESIO "Priimtinas darbo salygas”.

Savaiminiai pakeitimai mechaninei ir elektros statyboje,
ADEMESIO visi modifikavimai, naudojimo veiksmai, neaprasyti
instrukcijoje bus traktuojami kaip neteiséti ir priveda prie staigaus garantijos
teisés praradimo, o atitikties garantija praras galiojima.
Naudojimas ne pagal naudojimo instrukcijos nuorodas ir paskirtj prives prie
staigaus garantijos teisés praradimo.

PRIIMTINOS DARBO SALYGOS

S2 15 min

Naudoti patalpy viduje. Akumuliatoriy krovimo temperatdra 10 - 30°C.
Nelaikyti temperatiroje vir§ 45°C

5. Techniniai duomenys

Prietaiso modelis DED7087
Darbo jtampa [V] 18 d.c.

IP laipsnis 1P20
Sukimosi greitis [min-1] 3800
Disko skersmuo [mm] 104
Disko angos skersmuo [mm] 22,2
Disko storis [mm] 3,2
Nustatymo kampas [°] 35-0-35
Virpesiy lygis matuojamas rankenoje ah [m/s2] 3,05
Matavimo neapibréztis K [m/s2] 1,5
Skleidziamas triukSmas:

Garso slégio lygis LpA [dB(A)] 70,6
Matavimo neapibréztis KpA [dB(A)] 3

Garso galios lygis LwA [dB(A)] 83,6
Matavimo neapibréztis KwA [dB(A)] 3

Masé [kgl 2,42

Informacija apie triukSma ir virpesius.

Bendra virpesiy verté ir matavimo neapibréztis pagal EN 60745 standartg - pateikta

lenteléje

Triuk8mo sklidimas buvo nustatytas pagal EN 60745-1 vertés pateikiamos auk$ciau

lenteléje.

ADEM ESIO T_riuk§ma_s _gali prive_sti prie klausos paieid_imo, darbo metu
visada reikia naudoti klausos apsaugos priemones!

Triuk8mas gali privesti prie klausos pazeidimo, darbo metu visada reikia naudoti

klausos apsaugos priemones!

Deklaruojama bendra verté: triukS§mo buvo sumatuota pagal standartine matavimo

metoda ir gali biiti panaudojama vieno su kitu jtaisu palyginimui. Pateiktas triukSmo

palyginimas gali bati panaudojimas pirminei triukSmo grésmeés vertinimui.

Virpesiy triuk§mo lygis realaus jtaiso naudojimo metu, gali skirtis nuo deklaruojamy

veréiy, priklausomai nuo darbiniy jrankiy panaudojimo bido, ypatingai nuo

naudojamo jrankio rdsSies, o taip pat nuo priemoniy, sauganciy operatoriy

nustatymo batinumo. Kad tiksliai nustatyti grésme realiose naudojimo salygose,

reikia atsizvelgti | visas operacinio ciklo dalis, j kurias taip pat jeina laikotarpiai,

kuomet jtaisas yra i§jungtas arba jjungtas, bet néra naudojamas darbui.

6. Paruosimas darbui
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Prietaisas yra SAS+ALL linijos dalimis, todél, kad juo naudotis, reikia
sukomplektuoti rinkinj, susidedant; i$ prietaiso, akumuliatoriaus ir kroviklio.
Draudziama naudoti skirtingus akumuliatorius ir kroviklius.

Prietaisas turéty bati naudojamas gerai ap$viestoje vietoje. Rekomenduojama
pritvirtinti galgstuva prie darbinio stalvir§io. Tam tikslui reikia pritvirtinti galgstuvg
prie stalvirSio su dviejy varzty pagalba (néra komplektacijoje), panaudojant angas,
esancias galgstuvo pagrinde (A,8 pie$.). Sukamojo disko tvirtinimo verzlé, esanti
po prietaisu, turéty iSsikisti i§ po darbinio stalvirSio briauny.

Montuoti akumuliatoriy, jstumiant jj j lizdg, esantj galgstuvo virSutinéje dalyje.
Prietaisas yra paruostas darbui.

7. Jrenginio jjungimas

Prietaisas yra maitinamas i§ akumuliatoriaus, kurio jtampa 18V. |krautg
akumuliatoriy reikia jstumti | kreipiancigsias rankenoje tol kol suveiks laikiklio
sklendé. Prietaisas yra paruostas darbui.

Prietaiso jungiklis yra prietaiso korpuse, $alia rankenos (A,14 pie$.). Kad jjungti
prietaisg reikia paspausti mygtuka, pazenklintg ,0", kad iSjungti mygtuka
pazenklintg -.

8. Irenginio naudojimas

u DEMESIO \él:t?:iparuosmo veiksmus reikia atlikti atjungus maitinimo

Grandinés uzdéjimas.

Grandinés kreipiancioji teikia grandinés montavimo galimybe, panasiai kaip ant
grandininio pjdklo kreipiangiosios. Grandinés blokados rankeng (B, 1 pies.)
perstumti j kaire. | juostos griovelj (B, 3 pie$.) jstumti grandine pjovimo dantimis |
viry. Grandinés buferj (B, 4 pies.) nustatyti tokiu badu, kad uzblokuoty grandinés
judes;j j deSine. Kad stabilizuoti grandine juostos griovelyje pakeisti rankenos padétj
perstumiant j deSine. Jeigu grandinéje yra laisvumas (galima jj perstumti j desine)
paspausti mygtukg atleidziantj rankeng (B, 2 pieS.) perstumti rankeng | kaire,
paleisti mygtuka, ir dar kartg perstumti rankeng j deSing. Juostos plyteles taip turéty
prispausti granding, kad nejmanoma jj blty perstumti.

Slifavimo gylio nustatymas

Perstumti galgstuvo galvute | apadia ir Svelniai prispausti, tikrinant kokiame gylyje
diskas persistumia grandinés danggcio gylyje. Galandimo gylio reguliavimas teikia
grandinés buferio prispaudimo varzto padétj (prisukimas arba atsukimas) (A, 9 ir 10
pie$.). Varzto nustatymas teikia kiekvieno danties galandimg tame paciame ilgyje.

Slifavimo kampo nustatymas

Grandiniy dantis reikia galasti 30-35° kampu. Kad pakeisti $lifavimo kampa reikia
atlaisvinti tvirtinimo verzle, kuri tvirtina sukimosi diska, ir panaudojant skale, esancig
galgstuvo pagrinde, nustatyti norimg kampa. Prisukti verzZle, kad uzblokuoti
sukimosi diska.

Grandinés krumpliy galandimas

PazZenklinti pirmg galandamg krumplj, pvz. su markeriu. Tai reiks galimybe
susiorientuoti, kiek krumpliy yra iSgalgsta. Jjungti galgstuva, palaukti, kol diskas
pasieks maksimaly sukimosi greitj. Pakeisti galvutés padétj prispaudziant jg
galgstuvo pagrindo kryptimi. Atsargiai $lifuoti pjovimo krumplio krastg. Kad
apsaugoti nuo grandinés pazeidimo, $lifuoti kuo trumpiau, pa$alinant kuo mazesnj
medziagos sluoksnj. Po krumplio galandimo i$jungti galgstuva, atlaisvinti grandinés
buferio varztg ir atlaisvinti grandinés kreipiamosios, juostos blokados rankena,
perstumti grandine j deSine. Grandinés buferis perSoks ant sekancio krumplio.
Nustacius krumplj norimoje pozicijoje prispausti kreipiancigjg juostg, iSgalasti
krumplj.

112 6] Stifuoti kas antra grandinés krumplj.
Po krumpliy galandimo apsukti sukimosi diskg atitinkamu kitos pusés kampu ir
iSgalgsti visus likusius krumplius.

Grandinés po galandimo auks¢io tikrinimas.

Gali atsitikti, kad po krumpliy galandimo pjovimo kokybé nepagerés. Todél,
kiekvieng kartg po galandimo reikia patikrinti pjovimo krumpliy stovj, patikrinant ar:
- yra iSsaugotas optimalus skirtumas tarp gylio ribotuvo ir krumplio virS§inés (C,
pie$.). Aukscio skirtumas turéty bati apie 0,5 - 0,8 mm. Jeigu atstumas yra
mazesnis, reikia nulyginti dilde ribotuva,

- gylio ribotuvas turi suapvalinta prieking briauna. Jeigu krastas yra astrus, reikia j
suapvalinti dilde.

9. Einamieji prieziaros veiksmai

Reguliariai valyti visg elektrinj jrenginj, ypatingg démes;j kreipti elektrinio jrenginio
ventiliaciniy angy valymo metu.

Vengti akumuliatoriaus jkrovimo tiesiogiai po intensyvaus naudojimo. Dél
iSsikrovimo galimybés, negalima akumuliatoriaus laikyti visiSkai iSkrauto, todél, kad
tuomet gali iSsikrauti Zemiau kritinio lygio ir prieiti prie patvaraus pazeidimo.
Nenaudotg akumuliatoriy reikia laikyti dalinai prikrautg (iki apie 40%).. Pakrauti
akumuliatoriy pakol visi$kai i§sikraus. Akumuliatorius laikyti 10-30°C temperataroje.
Laikomo Zemose temperatirose grei€iau praranda talpa.

Akumuliatoriau jkrovimas aprasytas yra akumuliatoriaus ir kroviklio SAS+ALL linijos
instrukcijoje.

ADEM [S>][#] Prietaiso laikymo vieta turi bati neprieinama vaikams.

Esant batinybei siysti prietaisa j servisa, kad baty atliktas remontas, reikia apsaugoti
ji tampa nuo atsitiktinio mechaninio pazeidimo, o taip pat iSimti akumuliatorius i§
kroviklio lizdo.

Akumuliatoriaus iSmontavimo bidas

Kad iSmontuoti akumuliatoriy, reikia prilaikyti prietaisg, atleisti akumuliatoriaus
gnybta ir iSstumti i lizdo .

Darbinio jrankio tvirtinimas ir pakeitimas



Draudziama atlikti prietaiso, prijungto prie maitinimo Saltinio priezidros darbus Tai
gali privesti prie rimty kdno suzalojimy arba elektros smugio. Prie$ pradedant
priezidros darbus akumuliatoriy reikia iSimti i$ prietaiso lizdo.

Kad pakeisti diskg, reikia atsukti rankeng (A, 13 pie$.) ir disko gaubta. Po to
prilaikant diska, atsukti prispaudimo Ziedg. Nuimti diska, pakeisti j nauja.

Nenaudoti disky, kuriy parametrai skirtingi, negu priimtina.
ADEMESIO Visada naudoti disko gaubta.
Prietaiso prieziara
Prietaiso priezilra, tai visy jo elementy, reikalingy jprastam darbui tinkamos Svaros
laikymas. Valymui negalima naudoti jokiy tirpikliy todél, kad tai gali privesti prie
pastovaus korpuso ir kity elementy atlikty i$ plastiko sunaikinimo.
Akumuliatoriaus negalima valyti vandeniu, gali tai privesti prie vidinio trumpo
sujungimo ir pastovaus pazeidimo.

10. Atsarginés dalys ir priedai

| SAS+ALL linijos jrenginj galima jdéti kiekvieng akumuliatoriy ir SAS+ALL linijos
akumuliatoriy, o taip pat kiekvieng jrankj (darbinj antgalj) su cilindriniu elementu
arba SesSiakampiu, pritaikyty prie darbo visais bendrai prieinamais profesionaliais ir
neprofesionaliai grgztais (grezti medienoje, betone ir metaluose) jsukimo
galtnémis, jvairiy rasiy elementais ir t.t. Maloniai praSome taikyti darbiniy antgaliy
gamintojo rekomendacijas.

Kad pirkti atsargines dalis ir aksesuarus reikia susisiekti su Dedra Exim servisu.
Kontaktiniai duomenys duomenys yra 1 instrukcijos puslapyje.

Atsarginiy daliy uzsakymo metu prasome pateikti serijos numerj, patalpintg dalies
iSmontavimo piesinio numer;.

apra8yti sugedusia dalj, papildomai pateikiant orientacinj jtaiso pirkimo terming.
Garantinio laikotarpio galiojimo metu taisymai yra atliekami pagal taisykles
pateikiamas garantijos lape. Reklamuojama produktg praSome pateikti taisymui
pirkimo vietoje (pardavéjas jsipareigoja priimti reklamuojamg produktg), nusiysti j
servisg esantj arciausig gyvenamosios vietos (servisy skaicius www.dedra.pl) arba
siysti | Dedra Exim centrinj servisg. Maloniai praSome pridéti garanting kortelg.
Pasibaigus garantijos laikotarpiui taisymus atlieka centrinis servisas. PaZeistg
produkty reikia siysti j servisg (siuntimo iSlaidas padengia vartotojas).

11. Savarankiskas gedimy Salinimas

Pries bandydami iSspresti problemas, atjunkite jrenginj
nuo maitinimo Saltinio

PROBLEMA PRIEZASTIS SPRENDIMAS
Galagstuvas Pazeistas jungiklis Atiduoti jrenginj j servisg
neveikia ISsikroves akumuliatorius Pakrauti akumuliatoriy
Blogai sumontuotas | Taisyklingai pritvirtinti
akumuliatorius
Galgstuvas sunkiai I§sikroves akumuliatorius Pakrauti tinkamai
uzsiveda akumuliatoriy
Perzengti priimtini darbo | Sumazinti elektrinio
parametrai jrankio apkrova
Perkaista variklis Uzkimstos ventiliacijos | ISvalyti angas
angos
Perzengti  priimtini darbo | ISjungti elektrinius
parametrai jrankius, nutraukti darbg
pakol greztuvas -
suktuvas visiSkai ataus
Per didelis prietaiso | Sumazinti elektrinio
prispaudimas jrankio apkrovg
Zema galandimo Sudévétas diskas Pakeisti diskus
kokybé Netaisykingas kampo | Patikrinti ir pataisyti
nustatymas grandinés padétj

12. SavarankiSkas defekty pasalinimas
1. Galgstuvas komplektas

13. Informacija naudotojams apie sunaudotos jrangos
utilizavima

(taikoma naudojant buityje)
Auksciau pateiktas Zenklas patalpintas ant produkty arba pavaizduotas
prie produkty pridétuose dokumentuose informuoja, kad sugedusius
elektrinius ir elektroninius jrenginius draudZiama iSmesti kartu su
buitinémis atliekomis. Norédami utilizuoti, pakartotinai naudoti ar
susigrazinti tokiy produkty sudedamgsias dalis, privalote atiduoti
prietaisg | specializuotg surinkimo centrg, kur galésite tai padaryti nemokamai.
Informacijg apie sunaudotas technikos surinkimo vietas galite suzinoti i$ vietinés
valdZios, pvz. internetiniuose puslapiuose.
Tinkamai utilizuodami technikg padedate saugoti vertingus iSteklius ir iSvengti
neigiamo poveikio sveikatai bei aplinkai, kuriems gali kilti pavojus dél netinkamo
atlieky tvarkymo.
Netinkamai utilizuojant atliekas gresia baudos, numatytos atitinkamose vietinése
taisyklése.
Naudotojai Europos Sgjungoje
Norédami utilizuoti elektrinius arba elektroninius jrenginius, susisiekite su
artimiausiu S$iy jrenginiy pardavimo centru arba su tiekéju, kuris suteiks Jums
papildomos informacijos.
Atlieky utilizavimas ne Europos Sgjungos Salyse
Sis Zenklas galioja tik Europos Sajungos $alyse.
Norédami utilizuoti §j produkta, susisiekite su vietine valdzia arba su pardavéju ir
suzinokite daugiau informacijos apie tinkama jo utilizavimo bada.

Garantinis lapas

na

Katalogo Nr: DED7087 Partijos NUMErS: ..........ccovevinnenne
(toliau — Produktas)
Produkto pirkimo data: .............

Pardavéjo antspaudas

Pardavéjo paraSas ir data: ..........ccoceveeveniinnnnns
Vartotojo pareiSkimas:

Patvirtinu, kad buvau informuotas apie garantijos sglygas ir taisykliy, iSvardyty
Naudojimo instrukcijoje ir Garantiniame lape, nepaisymo pasekmes. Sios
garantijos sglygos yra man Zinomos, kg patvirtinu savo parasu:

data ir vieta
|. Atsakomybé uz Produktg:

1. Garantijos suteikéjas — ,DEDRA EXIM* Sp. z 0.0. su bastine adresu: ul. 3 Maja
8, 05-800 Pruskuvas, KRS 0000062517, VarSuvos apylinkés teismas, Valstybinio
teismo registro XIV dkinis skyrius, Mokes¢iu mokétojo kodas 527-020-49-33,
Istatinis kapitalas: 100 980,00 PLN.

2. Siame garantiniame lape nurodytomis sglygomis Garantijos suteikéjas

suteikia garantijg Produktui i§ Garantijos suteikéjo asortimento.

3. Garantijos pagrindu atsakomybé yra priimama tik uz defektus, esancius
Produkte jo iSdavimo Vartotojui metu.

4. Garantijos pagrindu Vartotojas gauna teise nemokamai suremontuoti Produkta,
jei defektas buvo aptiktas garantijos galiojimo metu. Apie Produkto remonto bidg
(remonto atlikimo metoda) sprendzia Garantijos suteikéjas. Jei Garantijos
suteikéjas nuspregsty, kad remontas yra nejmanomas, Garantijos suteikéjas
pasilieka sau teisg pakeisti elementg su defektu arba visg Produktg kitu, veikianciu
teisingai, sumazinti Produkto kaing arba anuliuotu sutartj.

5. Vartotojo, kuris pagal 1964 m. balandzio 23 d. Civilinj kodeksg néra laikomas
vartotoju, atveju Garantijos suteikéjo atsakomybé dél kompensacijos, susijusi su
Sia garantija ir (arba) jos sudarymu ir vykdymu, nepriklausomai nuo formos, yra
apribota iki maksimaliai Produkto su defektu vertés.

Il. Garantijos laikotarpis

Produkto elementai,
kuriems veikia garantija

vartotojo parasas

Garantinés apsaugos trukmeé

24 ménesiai, skai¢iuojant nuo Produkto
pirkimo datos, nurodytos Siame
Garantiniame lape

Grandiniy galagstuvas

Galastuvo diskas, disko

gaubtas Elementai, kuriems garantija negalioja

11l. Naudojimosi garantija salygos

1. Vartotojas privalo patiekti uzpildytg Produkto Garantinj lapg ir Produkto pirkimg
patvirtinantj dokumentg (pvz. kasos Cekis, saskaita-faktdra ir pan.). Tam, kad
pretenzijos nagrinéjimo procesas vykty sklandzZiai, rekomenduojama, kad
Vartotojas kartu su Produktu perduoty visus elementus, nurodytus ,Komplektacijos
sgrase”, esan¢iame Naudojimo instrukcijoje.

2. Vartotojas privalo laikytis Naudojimo instrukcijoje ir Garantiniame lape nurodyty
rekomendacijy..

3. Garantija galioja tik Lenkijos Respublikos ir ES teritorijoje.

4. Garantija neapima Produkto defekty, atsiradusiy dél to, kad:

a. Vartotojas nesilaiké salygy, nurodyty Naudojimo instrukcijoje, ypa¢ susijusiy su
teisingu naudojimu, priezidra ir valymu;

b. Vartotojas naudojo prieziGros ar valymo priemones, neatitinkancias salygas
nurodytas Naudojimo instrukcijoje;

c. Vartotojas netinkamai sandéliavo ir transportavo Produkta;

d. Vartotojas savarankiskai keité ir (arba) modifikavo Produkta, negaves Garantijos
suteikéjo sutikimo;

e. Vartotojas naudojo Produkte eksploatacines medziagas,
Naudojimo instrukcijos salygy

5. Vartotojas, kuris pagal 1964 m. balandzio 23 d. Civilinj kodeksg néra laikomas
vartotoju, praranda garantijg Produktui, jei:

- Vartotojas pasalino, pakeité arba sugadino serijos numerius, datas ir informacines
lenteles;

- Vartotojas pazeidé plombas arba ant jy matosi Vartotojo veiksmy pédsakai.

6. Démesio! Veiksmus, susijusius su kasdieniu Produkto aptarnavimu, nurodytu
pvz. Naudojimo instrukcijoje, Vartotojas atlieka pats ir savo saskaita.

IV. Pretenzijos pateikimo procediira:

1.Pastebéjus, kad Produktas veikia neteisingai, prieS pateikiant pretenzijg, reikia
jsitikinti, kad visi veiksmai, apras$yti Naudojimo instrukcijoje, buvo atlikti teisingai.
2. Pretenzijg rekomenduojama pateikti nedelsiant, geriausiai per 7 dienas nuo
Produkto defekto aptikimo. Vartotojas, kuris pagal 1964 m. balandzio 23 d. Civilinj
kodeksa néra laikomas vartotoju, praranda garantijg Produktui, jei nepateikia
pretenzijos per 7 dienas.

neatitinkancias



3. Pretenzijg galima pateikti pvz. Produkto pirkimo punkte, garantiniame servise
arba rastu adresu: ,DEDRA EXIM® Sp. z 0. 0., ul. 3 Maja 8, 05-800 Pruskuvas.

4. Vartotojas gali pateikti pretenzija, pasinaudodamas blanku, kuris yra internetinéje
svetainéje: www.dedra.pl (Pretenzijos garantiniame laikotarpyje pateikimo forma).
5. Garantiniy servisy atskirose Salyse adresai yra nurodyti svetaingje:
www.dedra.pl. Jei konkreCioje Salyje neblty garantinio serviso, pretenzijas dél
garantijos rekomenduojama siysti adresu: ,DEDRA EXIM® Sp. z 0. 0., ul. 3 Maja 8,
05-800 Pruskuvas, Lenkija.

6. Majgc Dél Vartotojo saugumo draudziama naudoti Produktg su defektais.

7. Démesiol!! Produkto su defektais naudojimas kelia pavojy Vartotojo sveikatai ir
gyvybei.

8. Veiksmai, susije su garantija, bus atlikti per 14 darbo dieny skaiciuojant nuo
Produkto, dél kurio yra pateikiama pretenzija, pristatymo dienos.

9. Prie$ pristatant Produktg, dél kurio yra pateikiama pretenzija, rekomenduojama
ji nuvalyti. Produkta, dél kurio yra pateikiama pretenzija, reikia kruopsciai supakuoti,
kad jis baty apsaugotas nuo pazeidimy transporto metu — rekomenduojama
pristatyti produktg originalioje pakuotéje.

10. Garantijos laikotarpis yra pratesiamas tiek, kiek Vartotojas negaléjo juo naudotis
dél garantijos apimto defekto.

Gwarancja Si garantija neriboja, nei$skiria bei nesustabdo Vartotojo teisiy dél
parduotos prekés neatitikimo arba prekés defekto.

MY satura raditajs

. Fotoattéli un raksti

. lerices apraksts

. lerices noriko$ana

. LietoSanas ierobezojums

. Tehniskie parametri

. Darba sagatavo$ana

. lerices ieslégSana

. lerices lietoSana

. Kartéjas apkalposanas riciba

10. Rezerves dalas un piederumi

11. Defekta pasa novérSana

12. lerices komplektacija

13. Informacija lietotajiem par nolietotas elektriskas un elektroniskas ierices
atkratiSanu

14. Garantijas talons

Visparéjie droSibas noteikumi tika pievienoti instrukcijai ka atseviSka broSara.

ES Atbilstibas deklaracija ir pievienota iericei ka atseviSks dokuments. ES
Atbilstibas deklaracijas trdkuma gadijuma laddzam kontaktéties ar Dedra-Exim Sp.
z 0.0. firmas Servisu.

ﬂ BRIDINAJUMS. Izlasiet visus bridinajumus, kas apziméti ar
simbolu , un Vvisas instrukcijas. Zemak noradito

bridinajumu un dros$ibas noradijumu neievérosana var kliit par elektroSoka,

ugunsgréka vai smagu traumu iemeslu.

Saglabajiet visus bridinajumus un instrukcijas turpmakajai lieto$anai.

AUZMANTBU SAS+ALL linijas ierice tika projektéta darbam tikai ar

ladésanas adapteriem un akumulatoriem no Iinijas
SAS+ALL.

Akumulators Li-lon un ladéSanas adapters nav ierices komplekta, jabat iegadati
atseviski. Citu, neka iericei paredzéti, akumulatoru un ladéSanas adapteru lietoSana
izraisTs garantijas tiestbu pazaudésanu.

Originalas instrukcijas tulkojum

OCoO~NOOOUTA WNE

2. lerices apraksts

Zim. A: 1. Grozamais disks, 2. Atbalsta galds ar skalu, 3. Kédes buferis, 4. Kédes
vadotne, 5. Kédes blokades svira, 6. Kédes blokades sviras atbrivo$anas poga, 7.
Kédes bufera piespieSanas skrive, 8. Caurums galda asinataja uzstadiSanai, 9.

SlipéSanas dziluma iestatiSanas skrive, 10. SlipéSanas dziluma ierobezotajs, 11.
DroSibas aizsegs, 12. Abrazivs disks, 13. Rokturis, 14. leslédzis,

3. lerices norikosana

Pielaujam iekartas izmantoSanu remonta-bivniecibas darbos, remonta rdpnicas,
amatieru darbos, ja vienlaikus bas ievéroti lietoSanas nosactjumi un pielaujami
darba apstakli, noteikti lietoSanas instrukcija.

lerice ir izstradajums, kas paredzéts koka motorzagu zaga kédes asinasanai.

4. LietoSanas ierobezojums

T lerici var lietot tikai atbilstosSi
AUZMANIBU ,,eF:ile!Iau;lar:laji;nodarbla alpstz'lk;itsar:\)’?.I
A\UZMANIBU

Patvaligas izmainas mehaniskaja un elektriskaja uzbuve,

visadas modifikacijas, apkalposanas darbibas, kas nav
aprakstitas instrukcija, tiek uzskatitas par nelikumigam un noved pie talitéjas
garantijas tiesibu zaud@Sanas un atbilstibas deklaracijas spéka zaudésanas.
lerices lietoSana, kas neatbilst pielietojumam vai lietoSanas instrukcijai,
noved pie tilitéjas garantijas tiesibu zaudésanas.

talak sniegtajiem

PIELAUJAMI DARBA NOSACTJUMI
S2 15 min

Lietot tikai telpu iek§a. Akumulatoru ladéSanas temperatlras diapazons
10-30°C. Nepielaut temperatiras virs 45°C ietekmi.
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5. Tehniskie parametri

lerices modelis DED7087
Darba spriegums [V] 18 d.c.

IP ITmenis 1P20
Griezes atrums [min-1] 3800
Diska diametrs [mm] 104
Diska cauruma diametrs [mm] 22,2
Diska biezums [mm] 3,2
Regulésanas lenkis [°] 35-0-35
Vibracijas ITmenis uz roktura ah [m/s2] 3,05
Meérijuma nedroSums K [m/s2] 15
Trok$na limenis:

Skanas spiediena [imenis LpA [dB(A)] 70,6
Mérijuma nedroSums KpA [dB(A)] 3

Skanas jaudas ITmenis LwA [dB(A)] 83,6
Meérijuma nedroSums KwA [dB(A)] 3

Svars [kg] 2,42

Informacijas par troksni un vibracijam.

Vibraciju apkopota vértiba a un mérijuma nedroSums noteikti saskana ar normu EN
60745-1 un uzradtti tabula
TrokSna emisija noteikta saskana ar EN 60745-1, vértibas ir uzraditas tabula.

T Troksnis bar novest pie dzirdes bojasanas. Darba laika
AUZMANIBU vienmer lietojiet dzirdes aizsardzibas lidzek|us!
Deklaréta kopéja trokSna emisijas vértiba ir izmérita, izmantojot standarta testa
metodi, un var tikt izmantota, lai salidzinatu vienu ierici ar otru. Noraditais trokSna
limenis var tikt izmantots arT paklautibas trokSna iedarbibai iepriek$éjai
novértésanai. trok$na limenis faktiskas ierices lietoSanas laika var atSkirties no
deklarétajam veértibam atkariba no darba instrumentu izmantoSanas veida, jo Tpasi
no apstradajama priekSmeta veida un nepiecieS$amibas noteikt Iidzeklus, kuru
meérkis ir nodroSinat lietotdja aizsardzibu. Lai precizi novértétu iedarbibu faktiskajos

lietoSanas apstaklos, ir janem véra visas darbibas cikla dalas, kas aptver art
periodus, kad ierice ir izslégta vai ir ieslégta, bet netiek izmantota darbam.

6. Darba sagatavosSana
lerice ir SAS+ALL lnijas dala, tapéc, lai to lietotu,

AUZMANIBU nepiecieSama ir pilna komplekta salikSana, kas sastav no

ierices, akumulatora un ladéSanas adaptera. Citu akumulatoru un ladésanas
adapteru lietosana ir aizliegta.

lerice jalieto labi apgaismota vietd. Asinataju ieteicams piestiprinat pie darba
virsmas. Lai to izdaritu, ar divam skriavém (komplekta neietilpst) pieskravéjiet
asinataju pie galda virsmas, izmantojot caurumus asinataja pamatné (zim. A, 8).
Grozama diska stiprinaSanas uzgrieznis, kas atrodas zem ierices, jabat novietots
aiz darba virsmas kontara.

Uzstadiet akumulatoru, iebidot to ligzda asinataja galvinas aug$éja dala. lerice ir
gatava darbam.

7. lerices ieslégSana

lerice ir barota no akumulatora ar spriegumu 18V. Uzladétu akumulatoru novietot
roktura vadikla I1dz sprosta slégSanai. lerice ir gatava darbam.

lerices ieslédzéjs atrodas uz elektroierices korpusa, pie roktura (zim. A, 14). Lai
ieslégtu ierici, nospiediet pogu, kas apziméta ar “O”, un lai izslégtu - nospiediet
pogu, kas apziméta ar “-”.

8. lerices lietoSana

T Visa gatavoSanas darbiba jabat veikta ar atslégto
AUZMANIBU barosanas avotu.
Kedes uzstadisana
Kédes vadotne lauj uzstadt kédi Iidzigi ka motorzaga vadotné. Parvietojiet kédes
blokéSanas sviru (zim. B, 1) pa kreisi. levietojiet kédi listes gropé (zim. B, 3), ar
grieSanas zobiem uz augSu. Noregulgjiet kédes buferu (zim. B, 4), lai nobloké&tu
kédes kustibu uz kreisu. Lai iestiprinatu kédi listes grop&, mainiet sviras stavokli,
parvietojot to uz labu. Ja k&de ir valiga (to var parvietot uz labu), nospiediet sviras
atbrivoSanas pogu (zim. B, 2), parvietojiet sviru uz kreisu, atlaidiet pogu un atkal
parvietojiet sviru uz labu. Listes plaksném vajadzetu saspiest kédi ta, lai to nebatu
iespéjami parvietot.
Slipésana dziluma noteikSana

Bidiet asinataja galvu uz leju un viegli nospiediet, lai parbauditu, cik talu asmens
parvietojas pari kédes zobam. AsinaSanas dzilumu pielago, mainot kédes bufera
piespieSanas skraves stavokli (pievelkot vai atskravéjot) (zim. A, 9 un 10). Skraves
iestatiSana laus katru zobu asinat viena garuma.

Slipésana lenka noteikSana

Kédes zobus vajadzétu asinat ar 30-35° lenki. Lai mainitu slipéSanas lenki,
atskriveéjiet grozama diska stiprinoSo uzgriezni, un, izmantojot skalu uz asinataja
pamatnes, iestatiet vélamo lenki. Pievelciet uzgriezni, lai nofiksétu grozamo disku.

Kédes zobu asinasana

Atziméjiet pirmo asinato zobu, pieméram, ar markieri. Tas laus jums parbaudit
asinato zobu skaitu. leslédziet asinataju, pagaidiet, kamér asmens sasniedz
maksimalo atrumu. Mainiet galvas poziciju, nospiezot to asinatdja pamatnes
virziena. Uzmanigi slipéjiet zoba grieSanas malu. Lai nesabojatu kédi, slip&jiet péc
iespéjas Tsak, lai nonemtu péc iespéjas mazak materiala. Péc zoba asinaSanas
izslédziet asinataju, atskravéjiet kédes bufera skravi un atlaidiet kédes vadotnes
blokades sviru, parvietojiet kédi uz labu. Kédes buferis parleks uz nakamo zobu.
Péc zoba iestatiSanas vélamaja pozicija pievelciet vadotni un asiniet zobu.

Slipéjiet katru otro kédes zobu.



Pé&c zobu asinasanas pagrieziet grozamo disku pareizaja lenki otra pusé un asiniet
visus atlikusos zobus.

Kédes posma augstuma parbaude péc asinasanas.

Var gadtties, ka griezuma kvalitate neuzlabojas péc zobu asinaSanas. Tapéc katru
reizi péc asinasanas parbaudiet grieSanas posmu stavokli, parbaudot, vai:

- pastav optimala atSkiriba starp dziluma ierobeZotdja augstumu un zoba galu (zim.
C). Augstuma starpibai jabat aptuveni 0,5 - 0,8 mm. Ja attdlums ir mazaks,
nogrieziet ierobezotaju ar vili;

- dziluma ierobeZotajam ir noapalota priek$&ja mala. Ja mala ir asa, noapalojiet to
ar vili.

9. Kartéjas apkalposanas riciba

Regulari tiriet visu elektroierici, seviSki nemot véra ventilacijas caurumus.
Izvairieties no ierices akumulatora ladéSanas tieSi péc intensivas lietoSanas.
Sakara ar pasizladésanu neglabat pilnigi izladétu akumulatoru, jo var izladéties zem
kritiska limena un pé&c tam pilnigi sabojaties.

Nelietotu akumulatoru glabat dalgji uzladétu (Iidz ap 40%). Mazliet uzladéet
akumulatoru pirms pilnigas izladéSanas. Bateriju glabat temperatdra 10-30°C.
Glabasana zemas temperatlras izraisa atraku ietilpibas samazinasanu.
Akumulatora ladésana ir aprakstita SAS+ALL [nijas akumulatora un ladéSanas
adaptera instrukcija.

AUZMANIBU Glabasanas vieta jabut nepieejama bérniem.

Ja ir nepiecieS8ama ierices sitiSana uz servisu ar remonta mérki, pasargajiet to no
netiSiem mehaniskiem bojajumiem un nonemiet bateriju no l1adétaja ligzdas.

Akumulatora demontaza

Lai demontétu akumulatoru, turiet ierici, atlaidiet akumulatora aizbidni un izbidiet to
no ligzdas turétaja.

Darbarika stiprinaSana, mainisana

Neveikt konservaciju, kad ierice ir pieslégta pie baro$anas avota. Tas var izraisit
nopietnu kermena ievainojumu vai elektribas triecienu. Pirms konservacijas
uzsakSanas akumulatoru izbazt no ierices ligzdas.

Lai nomainitu disku, atskravéjiet rokturi (zim. A, 13) un asmens parsegu. Péc tam,
turot disku, atskrivéjiet piespieSanas gredzenu. Nonemiet disku, nomainiet to ar
jaunu.

AUZMANTBU Nelietojiet diskus ar citiem, neka

parametriem. Vienmeér lietojiet diska parsegu.

pielaujamie,

lerices konservacija
lerices konservacija ir savienota ar visu ierices elementu, nepiecieS§amu normalam

bojat ierices korpusu un citu elementu, izgatavotu no plastikas.
Akumulatoru netirit ar Odeni, jo tas var izraisit iek§&ju Tsslégumu un bojat
akumulatoru.

10. Rezerves dalas un piederumi

lerice no SAS+ ALL Inijas var bat apgadata ar jebkuru akumulatoru un 1adésanas
adapteru no SAS+ALL Inijas un katru darbariku (darba uzgalu) ar cilindrisku vai
seSstdru rokturu, pielagotu darbam ar visiem visparéji pieejamiem amatieru un
profesionaliem urbjiem (urb$anai koka, betond un metald), pieskravésSanas
uzgaliem, dazadiem aksesuariem utt. Lidzam ievérot darba uzgalu raZotaja
noradijumus.

Lai iegadatos rezerves dalas un piederumus, sazinieties ar uznémuma Dedra Exim
servisa centru. Kontaktinformacija ir atrodama instrukcijas 1. lapa. Pasitot dalas
numuru no kopsalikuma raséjuma. aprakstiet bojato dalu, papildus noradot
orientéjosu ierices iegades datumu.

Garantijas perioda remonti tiek veikti saskana ar noteikumiem, kas noradtti
garantijas karté. lerice, uz kuru attiecas reklamacija, ir janodod remontam iegades
vietd (pardevéjam ta ir japienem), janodod servisa centra, kas atrodas vistuvak
dzivesvietai (servisa centru saraksts ir pieejams timekla vietné www.dedra.pl), vai
janosdta uznémuma Dedra Exim galvenaja servisa centra. Pievienojiet iericei
aizpildito garantijas karti. Péc garantijas perioda remontus veic galvenais servisa
centrs. Nosutiet ierici servisa centra (sttjuma izmaksas sedz lietot3js).

11. Patstaviga avariju novérSana
T Pirms patstavigas avariju novérSanas saksanas, atslédziet
AUZMANIBU ierici no barosanas avota.

PROBLEMA IEMESLS RISINAJUMS

lerice nedarbojas Bojats iesledzéjs Nodot ierici servisam

Izladéts akumulators Uzladéet akumulatoru

Nepareizi uzstadits | Uzstadit pareizi
akumulators

lerice sak Izladéts akumulators Pareizi uzladét
darboties ar akumulatoru
gratibu Parsniegti pielaujamie | Samazinat
darba parametri elektroierices
noslogojumu

Dzingjs parkarsés Noslégti ventilacijas caurumi | Notirit caurumus

Parsniegti pielaujamie | lIzslégt elektroierici un
darba parametri pagaidit Iidz ierices
pilnigai atdzeséSanai
Parak liels ierices spiediens | Samazinat
elektroierices
noslogojumu
Slikta asinasanas Nolietots disks Mainit disku

kvalitate Parbaudit un uzlabot

kédes novieto$anu

Nepareizs lenka iestatijums

12. lerices komplektacija, gala piezimes
1. Asinatajs komplekts

13. Informacija lietotajiem par nolietotas elektroierices
utilizaciju
(majsaimniecibas vajadzibam)
Augstdk noraditd zime noraditas uz produkta vai produkta
dokumentacija informé, ka bojatas elektroierices aizliegts izmest kopa ar
sadzives atkritumiem. Ja vélaties $adu produktu detalas utilizét, otrreizéji
izmantot vai atgriezt, ierice janodod specializétd savaksSanas centra,
kura varésiet to izdarit bez maksas. Informaciju par nolietotas tehnikas savak$anas
punktiem var uzzinat vietéja pasvaldiba, piem., tds majas lapa. Atbilstosi utilizéta
tehnika palidz saudzét vértigus krajumu un izvairities no negativas ietekmes uz
veselibu un vidi, kam var tikt raditi draudi neatbilsto$u atkritumu apsaimnieko$anas
dél. NeatbilstoSa atkritumu utilizacija ir sodama péc atbilstoSiem viet&jiem tiesibu
aktiem.
Lietotaji Eiropas Savieniba.
Ja vélaties utilizét elektroierices, sazinieties ar tuvako $o ieriéu pardoSanas centru
vai ar piegadataju, kas Jums sniegs papildu informaciju.
Utilizacija arpus ES dalibvalstim
ST zime ir spéka tikai Eiropas Savienibas valstis.
Ja vélaties utilizét elektroierices, sazinieties ar tuvako So ieri¢u pardosanas centru
vai ar piegadataju, kas Jums sniegs papildu informaciju.

Garantijas talons
uz

(turpmak saukts Produkts)
Produkta iegades datums: .............

Pardevéja zimogs

Datums un pardevéja paraksts: ..........ccccovviieiieennne.
Lietotaja apliecinajums:
Ar 30 apliecinu, ka sanému informaciju par garantijas nosacijumiem, ka art par
LietoSanas instrukcijas un Garantijas talona noradijumu neievéro$anas sekam.
Garantijas nosacijumi ir man zinami, ko apliecinu ar savu rokraksta parakstu:

datums un vieta

I. Atbildiba par Produktu

1. 3 Maja 8, 05-800 Pruszkoéw, Polija, registracijas numurs KRS 0000062517,
Var$avas Rajona Tiesa Var$ava, Valsts tiesas registra XIV. Saimnieciska nodala,
NMR kods (NIP) 527-020-49-33, Pamatkapitals: 100 980,00 PLN.

2. Saskana ar noteikumiem, minétiem Saja Garantijas talona, Garants pieskir
garantiju Produktam, kuru izplata Garants.

3. Garantijas atbildiba apnem tikai defektus, izraisitu péc iemesliem, esoSiem
Produkta Lietotajam nodosanas laika.

4. Sakara ar garantiju Lietotajam ir tiesibas prasit bezmaksas uzlabot Produktu, ja
defekts tiks konstatéts garantijas laikd. Produkta uzlaboSanas veids (remonta
izdariSanas metode) ir atkarigs no Garanta uzskata. Gadijuma, kad Garants
konstatés, ka remonts nav iespéjams, Garantam ir tiestbas mainit bojatu elementu
vai visu Produktu uz brivu no defektiem, samazinat Produkta cenu vai atteikties no
llguma.

5. Attieciba uz Lietotdjam, kas nav patérétdjs 1964. gada 23. aprila Likuma
"Civillikums" izpratné, Garanta kompensacijas atbildiba par zaud&umiem,
savienotiem ar garantiju un/vai sakara ar noslégSanu un izpildiSanu, neatkarigi no
tiesiskam attiecibam, ir ierobezota tikai ITdz nekvalitativa Produkta vértibai.

Il. Garantijas laiks

Produkta elementi,
apnemti ar garantiju

Lietotaja paraksts

Garantijas aizsardzibas laiks

24 meénesi, skaitot no Produkta iegades

Kedes asinatajs datuma noradita Garantijas talona

Asinataja disks, asmens

parsegs Elementi neapnemti ar garantiju.

1ll. Garantijas lietoSanas nosacijumi

1. Aizpildits Lietotdja Produkta Garantijas talons ar Lietotdja dokumentu,
apliecinoSu Produkta iegadi, piem. kases kvits, faktarrékins utt. Efektivas
reklamacijas realizacijai ieteicams, lai Lietotajs nodotu kopa ar reklamétu Produktu
visus elementus, minétus Produkta "Komplektacija" LietoSanas instrukcijas dala.
2. Lieto$anas Instrukcijas un Garantijas talona noradijumu ievéro$ana.

3. Garantija ir deriga tikai Polijas Republikas un ES teritorija.

4. Garantija neapnem Produkta defektus, ierosinatus, starp citiem, sekojoSos
gadijumos:



a. Lietotajs neievéro LietoSanas instrukcijas noteikumus, pareizas

ekspluatacijas, konservacijas un tiriSanas joma;

b. Lietotajs lieto tiriSanas vai konservacijas lidzeklus, kas neatbilst LietoSanas
Instrukcijas noradijumiem;

c. Lietotajs neattiecigi glaba un transporté Produktu;

d. Lietotajs patstavigi izdara Produkta izmainas un/var parveidojumus, bez
saskano$anas ar Garantu;

e. Lietotdjs lieto Produkta ekspluatacijas materialus, kas neatbilst LietoSanas
Instrukcijas noradijumiem.

5. Lietotajs, kas nav patérétajs 1964. gada 23. aprila Likuma "Civillikums" izpratng,
zaudé garantijas tiesibas attieciba uz Produktam, kura, Lietotaja darbibas rezultata:
- tika likvidéti, maintti vai bojati sérijas numuri, datu apziméjumi vai nominalas
tabulinas;

- tika bojatas vai mainitas plombas.

6. Uzmanibu! Darbibu, savienotu ar Produkta ikdienas apkalpoSanu, ja izriet no
LietoSanas instrukcijas, Lietotajs veic patstavigi un péc savam izmaksam.

IV. Reklamacijas procediira

1. Produkta nepareizas darbibas konstatéSanas gadijuma, pirms reklamacijas
pazinoSanas, Lietotdjam ir pienakums parbaudit, vai visa darbiba, tostarp
aprakstita LietoSanas instrukcija, tika pareizi veikta.

2. Reklamacijas pazinojumu ieteicams sniegt nekavéjoties, vislabak 7 dienu laika
no Produkta defekta konstatéSanas dienas. Lietotajs, kas nav patérétajs 1964. gada
23. aprila Likuma "Civillikums" izpratné, zaudé garantijas tiesibas attieciba uz
Produktam, ja nesniegs reklamacijas pazinojumu 7 dienu laika.

3. Reklamacijas pazinojums var bat sniegts, starp citiem, Produkta iegades vieta,
garantijas servisa vai rakstiski uz adresi: DEDRA EXIM sp. z 0.0., ul. 3 Maja 8, 05-
800 Pruszkoéw, Polija.

4. Lietotajs var ar1 sniegt reklamacijas pazinojumu, izmantojot

formularu, pieejamu majaslapa www.dedra.pl. (,Reklamacijas pazino$anas
formulars garantijas ietvaros”).

5. Servisu adreses atseviSkam valstim atrodas majaslapa www.dedra.pl. Gadijuma,
kad attiecigaja valstt nav garantijas servisa, reklamacijas pazinojumi jabat sniegti
uz adresi: DEDRA EXIM sp. z 0.0., ul. 3 Maja 8, 05-800 Pruszkéw (Polija).

6. Nemot véra Lietotaja droSibu, bojata Produkta lietoSana ir aizliegta.

7. Uzmanibu!!! Bojata Produkta lieto$ana ir bistama Lietotaja veselibai un dzivei.
8. Garantijas pienakums tiks izpildits 14 darba dienu laika, skaitot no dienas, kad
Lietotajs piegadas bojatu Produktu

9. Pirms bojata Produkta nodoSanas reklamacijai ieteicam to notirit.
Rekomendéjam rapigi pasargat reklamétu Produktu no bojajumiem
transporté$anas laika (ieteicama Produkta piegade originala iepakojuma).

10. Garantijas laiks tiek pagarinats uz laiku, kura, sakara ar Produkta defektu,,
apnemtu ar garantiju, Lietotdjs nevaréja to lietot. Garantija neizslédz, neierobezo
un neaptur Lietotaja tiesibu, kas izriet no atbildibas par pardota produkta
neatbilstibu likumam.
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13. Informacié a felhasznaloknak az elektromos és elektronikus késziilékek
artalmatlanitasarol

14. Garanciajegy

Az altalanos biztonsagi feltételek csatolva kiilonallé brosuraként lettek csatolva.

A Medfeleléségi Nyilatkozat WE csatolva lett a készilékhez, mint kilénalld
dokumentum. A Megfelel6ségi Nyilatkozat WE hianya esetén vegye fel a
kapcsolatot a Dedra-Exim Sp. z 0.0. Szervizével.

ﬂ Szimbélummal jeldlt 6sszes FIGYELMEZTETEST és az (4]
utasitasokkal . Az alabbi figyelmeztetések és biztonsagi
utasitasok be nem tartasa aramiitést, tiizet vagy sulyos sériilést okozhat.
Tartsa a figyelmeztetéseket és utasitasokat jovéi hasznalatara.
Az SAS+ALL széridhoz tartoz6é késziilék az SAS+ALL
AFlGYELEM szériaja  toltokkel és  akkumulatorokkal torténd
lizemeltetéshez lett tervezve.

A Li-lon akkumulator és a t6lt6 nem felszereltsége a megvasarolt késziléknek és
kulén kell azokat megvasarolni. Mas akkumulatorok és tolték hasznalata a
készllékhez, mint az ajanlottak, a garancialis jogok elvesztését okozza

Az eredeti utasitas forditasa

2. A késziilék leirasa

A abra: 1. Forgétarcsa, 2. Tamasztdasztal skalaval, 3. Lanciitk6zd, 4. Lancvezetd
léc, 5. Lancrogzité kar, 6. A lancrogzitd kar kioldd gombja, 7. A lancutkdzé
szoritécsavarja, 8. Nyilas élezd munkalaphoz rogzitéséhez, 9. Kodszorilés
mélységbeallité csavar, 10. Csiszolasmélység Utk6z6, 11. Biztonsagi burkolat, 12.
Csiszolétarcsa, 13. Fogantyu, 14. Kapcsolo,

3. A késziilék rendeltetése

Megengedett a berendezés haszndlata felljitasi-épitési  munkakhoz,
javitdbmihelyekben, amatér munkakhoz, a hasznalati utmutatéban leirt hasznalati
feltételek és megengedett munka kdriilmények betartasaval.
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A készilék a fa lancfiirészek flirészlancainak élezéséhez tervezett eszkoz.

4. A hasznalat korlatozasa
AF|GYELEM A  készilék csak az  alabbi »,megengedett
munkaviszonyoknak” megfeleléen hasznalhaté.

A mechanikai és elektromos szerkezetek jogosulatlan
A\ FIGYELEM

megvaltoztatasa, minden olyan médositas, karbantartasi
tevékenység, amelyet a felhasznal6i kézikonyv nem irja le, jogellenesnek
mindsiil, és a garanciajogokat azonnal érvénytelenitheti, a megfelel6ségi
nyilatkozat pedig valik érvénytelenné.

A helytelen, vagy az lizemeltetési utasitasnak nem megfelelé hasznalat okoz
azonnali garancia elvesztését.

MEGENGEDETT MUKODESI FELTETELEK
S2 15 perc
Csak helyiségeken belil hasznalja. Az akkumulatorok toltési
hémérséklettartomanya 10 - 30°C. Ne tegye ki 45°C-nal magasabb
hémérsékletnek.

5. Mliszaki adatok

A készllék modellje DED7087
Uzemi fesziiltség [V] 18 d.c.

IP védettség 1P20
Fordulatszam [min-1] 3800
Tarcsaatméré [mm] 104

A tarcsa nyilasanak atméréje [mm] 22,2

A tarcsa vastagsaga [mm] 3,2
Bedllitasi szog [°] 35-0-35
A markolaton mért vibraciés szint ah [m/s2] 3,05
Mérési bizonytalansag K [m/s2] 1,5
Zajkibocsatas:

Hangnyomas szint LpA [dB(A)] 70,6
Mérési bizonytalansag KpA [dB(A)] 3
Hangteljesitmény LwA [dB(A)] 83,6
Mérési bizonytalansag KwA [dB(A)] 3

Témeg [kg] 2,42

A zajra és a vibraciéra vonatkozé informaciok.

A vibracio egylttes értéke, valamint a mérési bizonytalansag az EN 60745-1 norma
szerint lett meghatarozva és tablazatban van megadva

A zajkibocsajtas az EN 60745-1 szabvany szerint lett meghatarozva, az értékek a
fenti tablazatban lettek megadva.

A zaj karosithatja a hallast,
YNGR acznsiion haliasvedat:

A bejelentett teljes zaj értéket egy szabvanyos vizsgalati médszerrel mérik, és egy
eszkd6z egy masik eszkdzzel 6sszehasonlitdsara hasznalhaté. A zaj szint is
hasznalhaté a zaj expozicié elézetes értékelésére.

A zaj szintje a készulék tényleges hasznalata soran eltérhet a bejelentett értékektdl,
attél figgéen, hogy milyen médon haszndljak a munkaeszkozoket, kildondsen a
munkadarab tipusardl és a kezeld védelme érdekében sziikséges intézkedések
meghatarozasardl. Ahhoz, hogy az expoziciét a valés hasznalati korilmények
kozott pontosan meg lehessen becstilni, figyelembe kell venni a mikddési ciklus
minden részét, ideértve azokat az id6szakokat is, amikor a készllék ki van
kapcsolva, vagy be van kapcsolva, de pont nem hasznaljak a munkahoz.

munka koézben mindig

6. Felkésziilés a munkara
A készillék része az SAS+ALL szérianak, ezért a
AFlGYELEM hasznalatahoz ki kell egésziteni a készletet, ami a

késziilékbdl, az akkumulatorbdl és a toltébol all. Tilos akkumulatorok és
tolték hasznalata.

A késziiléket joI megvilagitott helyen hasznalja. Ajanlott az élezét a munkalapra
régziteni. Ehhez csavarozza fel az élez6t a munkalapra két csavar segitségével (a
készlethez nincsenek mellékelve), az élez6 alapjan talalhaté nyilasokat
felhasznalva (A abra 8). A forgotanyért rogzité anyanak, amely a készilék alatt
talalhato, ki kell allnia a munkalap vonalabdl.

Szerelje be az akkumulatort Ugy, hogy becsusztatia az élezé fej tetején lévé
nyilasba. A berendezés munkara kész.

7. A berendezés bekapcsolasa

A késziilék 18V-os akkumulatorral van taplalva. A feltdltott akkumulatort csisztassa
be a markolat vezetésinébe, egészen a fogantyuretesz miikddéséig. A berendezés
munkara kész.

A készllék kapcsoldja a készilékhazon talalhaté a fogantyu koézelében (A abra,
14). A készilék bekapcsolasahoz nyomja meg a ,0” jelzésli gombot a
kikapcsolashoz a ,-” jelzés(i gombot.

8. A késziilék hasznalata

AF|GYELEM Az elokészito tevékenységeket levalasztott aramforras

mellett kell elvégezni.
A lanc felhelyezése

A lancvezet6 léc lehetévé teszi a lanc felszerelését hasonléan, mint egy lancflirész
lancvezetdjére. A lancrogzité kart (B abra, 1) tolja el balra. A Iéc hornyaba (B abra,
3) nyomja be a lancot a vagoéfogakkal felfelé. A lanciitkz6t (B abra, 4) allitsa ugy,
hogy megakadalyozza a lanc elmozdulasat balra. A lanc a léc hornyaba
szoritasanak céljabol valtoztassa meg a kart jobbra elhtizva. Ha a lanc laza (jobbra
tud csuszni), nyomja meg a kar kioldé6 gombjat (B abra, 2) nyomja at a kart jobbra,
engedje el a gombot és Ujra nyomja a kart jobbra. A léc lemezeinek ugy kell
szoritania a lancot, hogy az ne mozdulhasson el.
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A koszoriilés mélységének beallitasa

Csusztassa le az élezé fejét és enyhe nyomassal ellendrizze, hogy a tarcsa milyen
mélyen halad at a lancfogakon. Az élezési mélység szabalyzasa lehet6séges a
lancutkdz6 szoritécsavar elhelyezkedésének megvaltoztatasaval (becsavaras vagy
kicsavaras) (A abra, 9 és 10). A csavar bedllitdsa lehetévé teszi minden fog
ugyanolyan hosszusagu élezését.

A koszoriilési szog beallitasa

A lancok fogait 30-35°-0s szdgben kell élezni. Az élezési sz6g megvaltoztatasahoz
lazitsa meg a forgotanyér rogzité anyajat és az élez6 alapjan talalhato skala
segitségévek allitsa a kivant szdgbe. Csavarja vissza az anyat a forgétanyér
régzitéséhez,

A lancfogak élezése

Jeldlje meg az els6 élezendd fogat, pl. marker segitségével. Ez képet ad arrol, hogy
hany fogat élezett mar meg. Kapcsolja be az élezét, varja meg, mig a tarcsa eléri a
maximalis fordulatszamot. Valtoztassa meg a fej elhelyezkedését megnyomva azt
az élezé alapja felé. Ovatosan kdszériilje a fogak vagoélet. A lanc karosodasanak
elkerlilése érdekében, kdszorilje azt lehetbleg réviden, a legkevesebb anyag
eltavolitdsaval. A fog élezése utan kapcsolja ki az élezét, lazitsa meg a lanc
Utkdzéjének csavarjat és engedje fel a lancvezet6 lécet rogzité karjat, csisztassa
a lancot jobbra. A lanc utkozéje atugrik a kévetkez6 fogra. A fog a kivant pozicidba
allitasa utan rogzitse a vezetblécet, élezze meg a fogat.

Y NGEN(ERST]  Minden masodik lancfog élezése
A fogak élezése utan forditsa a forgétanyért a masik oldal megfelel6 szogére, és
élezze az dsszes fennmarado fogat.

A lancszemek magassaganak ellenérzése az élezés utan.

Eléfordulhat, hogy a vagas minésége nem javul a fogak élezése utan. Ezért az
élezés utan minden alkalommal ellenérizze a vagészemek allapotat, ellendrizve,
hogy:

- optimalis kiilbnbség van a mélységhatarolé6 magassaga és a fog csucsa kozétt (C
abra). A magassag kilénbségnek kb. 0,5 — 0,8 mm-nek kell lennie. Ha a tavolsag
kisebb meg kell igazitani a hatarolét egy reszelével;

- a mélységhataroldnak lekerekitett elsé éle van. Ha az él éles kerekitse azt le
reszelével.

9. Foly6 karbantartasi tevékenységek

Tisztitsa meg rendszeresen az egész elektromos kéziszerszamot, kilonds
figyelmet szentelve a kéziszerszam szell6zényilasainak megtisztitasara.

Kertilje az akkumulator toltését az intenziv hasznalat utan kdzvetlenll. A lemertilés
jelensége miatt, ne tarolja el a teljesen lemerult akkumulatort, mert ezutan a kritikus
szint ala mertilhet le és tartds karosodast szenvedhet.

A nem hasznalt akkumulatort tarolja tehat részben feltdltétten. (kb. 40%). Toltse fel
az akkumulatort, mielétt teliesen lemerllne. Az akkumulatorokat tarolja 10-30°C
hémérsékleten. Alacsony hoémérsékleten tarolva gyorsabban vesziti el a
kapacitasat.

Az akkumulator toltésének leirdsa megtalalhatdo az SAS+ALL széria akkumulator
és t6ltd utasitasaban.

A\ FIGYELEM

Ha a készlléket javitdas céljabol szervizbe kell kildenie, 6vja meg azt a
véletlenszeri mechanikai sérilésektdl és tavolitsa el az akkumulatorokat a
toltécsatlakozobol

Az akkumulator kiszerelésének médja

Az akkumulator kiszereléséhez tartsa a készlléket, engedje el az akkumulator
reteszét, és cslsztassa ki a fészek szanjabadl.

Rogzités, megmunkalé vég cseréje

Soha ne végezzen karbantartasi feladatokat taphalézathoz csatlakoztatott
késziiléken. Ez komoly személyi sérlléseket vagy aramitést okozhat. A
karbantartasi tevékenységek megkezdése el6tt az akkumulatort vegye ki a
késziilék aljzatabol.

A tarcsa cseréjéhez csavarja ki a fogantyut (A abra, 13) és a tarcsaburkolatot.
Ezutan a tarcsat tartva, csavarja ki a szoritogy(rit. Vegye le a tarcsat és cserélje
ki azt ujra.

A\ FIGYELEM

A késziilék karbantartasa

A késziilék tarolasi helyének gyermekek szamara nem
hozzaférhetének kell lennie.

Ne hasznaljon a megengedettdl eltér6 paraméterekkel
biré tarcsakat. Mindig hasznalja a tarcsaburkolatot.

A készilék karbantartdsa a normal (izemeléshez szlkséges minden elemének
megfeleld tisztantartdsan alapszik. A tisztitishoz ne hasznaljon semmilyen
olddszert, mivel az visszafordithatatlan karosodast okozhat a készilékhazon és
mas, mianyagbdl késziilt alkatrészeken.
Az akkumulatort nem szabad vizzel tisztitani, mivel az bels6 rovidzarlatot okozhat,
ami maradand6 karosodashoz vezethet.

10. Potalkatrészek és tartozékok

akkumulatorral és t6ltével, valamint minden hengeres vagy hatszdgletil szarral biré
szerszammal (megmunkalé véggel) minden altalanosan elérheté amatér és
professziondlis furészarral (fa, beton, és fém furdsahoz) és csavarozashoz
kilonféle tipusu szerelékekkel. Kérjik, kévesse a gyartd6 megmunkald vég
ajanlasait.

A potalkatrészek és tartozékok beszerzése érdekében forduljon a Dedra Exim
szervizhez. Az elérhetéségek megtalalhatok a kézikdnyv elsé oldalan.
Pétalkatrészek rendelésekor, kérjuk, jelezze  az adattablan talalhaté a rész
tételszamat és irja le a sériilt részt, tovabba adja meg az eszkdz vasarlasanak
hozzavetdleges idépontjat.

A jotallasi id6szak alatt a javitasokat a jotallasi kartyaban meghatarozott feltételek
szerint végzik. Kérjik, kildje el a hirdetett terméket javitasra a vasarlas helyén (az
elado koételes elfogadni a bejelentett terméket), kiildje el a legkdzelebbi lakéhelyre
(weboldalak listaja a www.dedra.pl cimen), vagy kildje el a Dedra Exim kdzponti
szolgalatanak. Kérjuk, csatolja a kitdltétt garancialis kartyat. A jotallasi idé utan a
javitast a kdzponti szolgalat végzi. A sérilt terméket a szervizhez kell kiildeni (a

szallitasi koltségeket a felhasznalo fedezi).

11. Onallé hibael

A\ FIGYELEM

haritas

Miel6tt maga probalja meg megoldani a problémakat,
hazza ki a késziiléket az aramforrasrol

PROBLEMA OK MEGOLDAS
Az élez6 nem Sérllt kapcsolo Adja at a szerviznek a
mukodik késziiléket

Lemertlt az akkumulator

Toltse fel az
akkumulatort

Rosszul beszerelt
akkumulator

Roégzitse megfeleléen

Az élez6 nehezen
mozog

Lemertlt az akkumulator

Szerelje fel
szabalyosan az
akkumulatort

Tullépte a megengedett
mikodési paramétereket

Csokkentse az
elektromos
kéziszerszam
terhelését

Tulmelegszik a
motor

Eltdmé&dtek a
szell6zényilasok

Tisztitsa ki a nyilasokat

Tullépte a megengedett
miikédési paramétereket

Kapcsolja ki a furé-
csavarozot, halassza el
a munkat a gép teljes

lehiiléséig
Tual nagy erével nyomja a Csokkentse az
szerszamot elektromos
kéziszerszam
terhelését

Rossz élezés

Elhasznalédott tarcsa

Cserélje ki a tarcsat

minéség

Nem megfeleléen bedllitott
sz6g

Ellendrizze és javitsa ki
a lanc helyzetét

12. A késziilék készlete, zaré megjegyzések
1. Elez6 készlet

13. Informacio a felhasznaloknak az elektromos
éselektronikus berendezések hulladékkezelésérol

(haztartasokra vonatkozd tajékoztatas)

A bemutatott, termékeken vagy a hozzajuk csatolt dokumentaciéon szerepld
szimbdlum arrél tajékoztat, hogy az lizemképtelen elektromos vagy
elektronikus berendezéseket nem szabad a haztartasi szeméttel egyutt
kidobni.  Hulladékkezelésiik, Ujrafelhasznalasuk vagy elemeik
hasznositdsa soran a kovetendd eljards a berendezés specidlis
gy(ijtéponton torténd leadasa, ahol dijmentesen atvételre keril. Az elhasznalt
készulékek gydjtépontjainak elhelyezkedésér6l a helyi hatdésagok adnak
tajékoztatast, pl. internetes oldalaikon.

A berendezés helyes hulladékkezelése lehetévé teszi értékes erdforrasok
megérzését és az egészségre és a kornyezetre kifejtett negativ hatas elkertlését,
melyeket a nem megfeleld hulladékkezelés veszélyeztethet.

A szabalyszeritlen hulladékkezelés a megfeleld helyi szabalyokban meghatarozott
birsagok kiszabasaval jar.

Felhasznalok az Eurdpai Unié orszagaiban

Elektromos vagy elektronikus berendezés kidobasanak sziikségessége esetén
kérjuk lépjenek kapcsolatba a legkdzelebbi eladasi ponttal vagy szallitéval, aki
tovabbi tajékoztatast nyuijt.

Hulladékkezelés az Eurdpai Unidn kivili orszagokban

Ez a szimbdélum csak az Eurépai Unié orszagaira vonatkozik.

A jelen termék kidobasanak sziikségessége esetén kérjiuk kapcsolatba Iépni a helyi
hatésagokkal vagy az eladéval a helyes eljarasra vonatkozoé tajékoztatasért.

Garanciajegy

Katalégusszam: DED7087
(a tovabbiakban: Termék)

Gyartasi tétel szama: ..........ccocceeeienn

A termék vasarlasanak datuma: .............

Az elado pecsétje

Datum és az eladd aldirdsa: ..........c.ccoeeevieiienns

A felhaszndlé nyilatkozata:

Igazolom, hogy tajékoztatasra kerlltem a garancialis feltételekrél, valamint a
Kezelési utmutatéban és a Garanciajegyben leirt utasitdsok be nem tartasabdl
ered6 kovetkezményekrél. A jelen garancidlis feltételekkel megismerkedtem, amit
alairasommal igazolok:



kelt és helye a Felhasznal6 alairasa

I. A termékért felelés

1. Kezes - DEDRA EXIM sp. z 0.0., székhelye Pruszkéw, cime: ul. 3 Maja 8, 05-
800 Pruszkéow, KRS 0000062517, Varso févarosi Korzeti Biréosag Varsoban; az
Orszagos Birésagi Nyilvantartas Xlll Gazdasagi Osztalya, adészama: 527-020-49-
33, torzstoke: 100 980.00 zt.

2. A jelen Garanciajegyben meghatarozott feltételekkel a Kezes garanciat nyuijt a
Kezes forgalmazasabdl szarmazo Termékre.

3. A garanciabdl ered6 felel6sség kizarélagosan a Termékben a Felhasznalonak
valé atadas pillanataban rejlé hibakra vonatkozik.

4. A garancia cimén a Felhasznalé jogosult a Termék dijmentes megjavitasara,
amennyiben a hiba a garancidlis idészak soran kelentkezik. A Termék
megjavitasanak maddja (a javitas mdédszere) a Kezes dontésétdl fligg. Amennyiben
a Kezes megdllapitdsa szerint ni lehet6ség a megjavitasra, a Kezes fenntartja
maganak a jogot a hibas alkatrész vagy az egész Termék hibatlanra cseréléséhez,
a Termék aranak csokkentéséhez, vagy a szerzddéstél torténd elallashoz.

5. Azzal a Felhasznaléval szemben, amelyik nem szamit fogyaszténak az 1964
aprilis 23-i, a Polgari Toérvénykonyvrél szolé térvény szerint, a Kezes jelen
garanciabdl ered6 és/vagy a garancia megkotésével és teljesitésével kapcsolatos
kartéritési felel6ssége, a jogi cimtdl fuggetlenll, a hibas Termék értékének
osszegére korlatozadik.

Il. Garancialis id6szak:

A garanciaval rendelkezé

alkatrészek A garancialis védelem id6tartama

24 hoénap, a Termék vasarlasanak
napjatél szamitva a jelen
Garanciajegyen megjeldlve
Garanciaval nem rendelkezd
alkatrészek.

Lancélezd

Elez6 tarcsa, tarcsaburkolat

lll. A garancia alkalmazasanak feltételei

1. A Felhaszndl6 felmutatja a Termék kitoltétt Garanciajegyét és valdszinisiti a
Termék vasarlasanak korilményeit, pl. felmutatva a pénztar blokkot, szamlat, stb.
A reklamacio hatékony lebonyolitasanak érdekében ajanlott, hogy a Felhasznalé a
reklamalt Termékkel egyltt adja at a Kezelési utmutatoban leirt készlet tartalmat.
2. A Felhasznal6 betartja a Kezelési Utmutatéban és a Garanciajegyen feltlintetett
utasitasokat.

3. A garancia csak a Magyar Kdztarsasag és az EU terlletén érvényes.
4. A garancia nem terjed ki a Termék kovetkezé okokbdl
meghibasodasaira:

a A Felhasznalé nem tartotta be a Kezelési utmutatoban meghatarozott, kiilondsen
a megfelelé hasznalatra, karbantartasra és tisztitasra vonatkozoé feltételeket; A
Felhasznal6 a Kezelési utmutatdnak nem megfelel6 tisztitd és karbantarté szereket
alkalmazott;

b. A Felhasznalé nem megfelel6 médon tarolja és szallitja a Terméket;

c. A Felhasznal6 6nalldan, a Kezessel valo egyeztetés nélkiil médositotta és/vagy
atalakitotta a Terméket;

d. A Felhasznal6 a Kezelési utmutaténak nem megfelel6 (zemeltetési anyagokat
hasznalt a Termékhez.

5. Az a Felhaszndald, amelyik nem szamit fogyaszténak az 1964 aprilis 23-i, a
Polgari Térvénykonyvrdl szolo6 torvény szerint, elvesziti a jelen garanciabdl eredd
jogait, ha a Terméken:

- a szériaszamok, datum jeldlések és a tipuscimkék a Felhasznald altal
eltavolitasra, kicserélésre vagy megrongalasra keriltek

- a plombak a Felhasznalé altal megrongalasra keriltek, vagy a Felhasznald
beavatkozasanak nyomait viselik.

6. Figyelem! A Termék mindennapos kezelésével kapcsolatos, tobbek kozott a
Kezelési utmutatobol ereddé miveleteket a Felhasznald sajat hataskorébe és sajat
koltségére végzi el

IV. Reklamacios eljaras

keletkezé

1. A Termék helytelen miikddésének észrevételekor, a reklamacioé bejelentése el6tt
ellenérizze, hogy a Kezelési utmutatéban meghatarozott valamennyi mivelet a
megfelel6 modon kerdilt végrehajtasra.

2. Ajanlott a reklamaciot haladéktalanul bejelenteni, a legjobb a Termék hibaja
észrevételétdl szamitott 7 napon bellll. Az a Felhasznalo, amelyik nem szamit
fogyasztonak az 1964 aprilis 23-i, a Polgari Térvénykdnyvrél szolé térvény szerint,
elvesziti a jelen garanciabdl eredd jogait, ha nem jelenti be 7 napon belil a
reklamaciot.

3. A reklamacios bejelentés megtehet6 a Termék vasarlasanak helyén, a
garancidlis szervizben, vagy irdsban az alabbi cimen: DEDRA EXIM sp. z 0.0., ul.
3 Maja 8, 05-800 Pruszkéw.

4. A Felhasznalé a reklamaciéot a www.dedra.pl weboldalon talalhaté Grlap
segitségével jelentheti be. (,Garancialis reklamacié bejelentési trlap”).

5. Az egyes orszagok szerviz cimei a www.dedra.pl weboldalon elérhetéek.
Amennyiben az adott orszagban nincs garancidlis szerviz, a reklamaciés
bejelentést ajanljuk a kdvetkezd cimre kiildeni: DEDRA-EXIM Sp. z 0.0., ul. 3 Maja
8, 05-800 Pruszkow (Lengyelorszag).

6. A Felhasznalé biztonsagara valé tekintettel a hibas Termék hasznalata tilos.

7. Figyelem!!!l A hibas Termék veszélyes a Felhasznal6 egészségére és életére.

8. A garanciabdl eredd kotelezettségek ellatasara a reklamalt Terméknek a
Felhasznalé altali leadasanak napjatél szamitott 14 munkanapon beldl kerl sor.
9. A terméket reklamaciora kiildése el6tt ajanlott megtisztitani. Ajanlott a reklamait
terméket gondosan bebiztositani a szallitasi karok elkerllése érdekében (ajanlott a
reklamalt Terméket az eredeti csomagolasban elkildeni).

10. A garancialis id6szak meghosszabbitasra keril azzal az idével, mely alatt a
Felhasznal6é a Termék meghibasodasabdl eredéen nem tudta az hasznaini.

A garancia nem zarja ki, nem korlatozza és nem fliggeszti fel a Felhasznalé eladott
termékek hibaira vonatkozo6 kezességi szabalyokbdl eredé jogait.
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e Cuprinsul

. Fotografii si desene

. Descrierea aparatului

. Destinatia aparatului

. Restrictii de utilizare

Date tehnice

. Pregaétire pentru functionare

. Pornirea aparatului

. Punere in functiune si utilizarea aparatului

. Verificari si reglaje curente

10. Piese de schimb si accesorii

11. Rezolvarea problemelor

12. Dotarea completa a aparatului

13. Informatia pentru utilizatori referitoare la eliminarea aparatelor

electrice si electronice

14. Certificat de garantie

Conditiile generale de siguranta sunt in brosura anexata la manualul de utilizare.
Declaratia de Conformitate CE este anexata la aparat ca un document separat.
Daca lipseste Declaratia de Conformitate CE Va rugam sa Va contactati cu Service-
ul Dedra-Exim Sp. z 0.0.

ﬂ AVERTISMENT. cititi toate avertismentele marcate cu simbolul si

toate (4] instructiunile. Nerespectarea avertismentelor si
instructiunilor de siguranta mentionate mai jos poate cauza
electrocutari, incendii sau leziuni grave.

Pastrati toate avertismentele si instructiunile pentru utilizare ulterioara.

SAS+ALL.

Acumulatorul Li-lon si incarcatoarea nu sunt un echipament al aparatului cumparat
deci trebuie sa le cumparati separat. Utilizarea unor alte acumulatoare si
incarcatoare decat cele recomendate pentru acest aparat cauzeaza pierderea
garantiei.

Aparatul din linia SAS+ALL afost proiectat pentru a lucra
numai cu incarcatoarele si acumulatoarele din linia

Traducerea instructiunii originale

2. Descrierea aparatului

Fig. A: 1. Disc rotativ, 2. Maséa de sustinere cu scald, 3. Opritorul lantului, 4.
Glisiera lantului, 5. Maneta de blocare a lantului, 6. Buton de eliberare a manetei
de blocare a lantului, 7. Surub de presiune a opritorului lantului 8. Orificiu pentru
montarea ascutitorului pe blatul mesei, 9. Surubul de reglare a adancimii de
slefuire, 10. Opritoare a adancimii de slefuire, 11. Aparatoarea de protectie, 12.
Disc abraziv, 13. Maner, 14. Comutator.

3. Destinatia aparatului

Se permite utilizarea aparatului in lucrari de renovare-constructii, ateliere de
reparatii in lucrari de amatori, respectand conditiile de utilizare si conditiile de lucru
permise, continute in manualul de utilizare.

Dispozitivul este un produs conceput pentru ascutirea lanturilor de taiat pentru
ferastraiele cu lant pentru lemn.

4. Restrictii de utilizare

Dispozitivul poate fi utilizat numai in conformitate cu
”Conditiile admisibile de lucru”, prezentate mai jos.

A\ ATENTIE
Modificarile neautorizate ale constructiei mecanice si
AATENTIE electrice, orice modificari, operatiile de intretinere care nu

sunt descrise in manualul de utilizare vor fi considerate ilegale si vor duce la
pierderea imediata a drepturilor de garantie, iar declaratia de conformitate isi
va pierde valabilitatea.

Utilizarea neconforma cu destinatie sau cu manualul de utilizare va duce la
pierderea imediata a drepturilor de garantie.

CONDITII ACCEPTABILE DE LUCRU
S2 15 min

Folositi numai in interior. Temperatura de incarcare a acumulatoarelor
10 - 30 ° C. Nu expuneti la temperaturi peste 45 ° C.

5. Date technice

Modelul sculei DED7087
Tensiunea de functionare [V] 18 d.c.
Clasa IP 1P20
Viteza de rotatie [min-1] 3800
Diametrul discului [mm] 104
Diametrul orificiului discului [mm] 22,2
Grosimea discului [mm] 3,2
Unghiul de reglare [°] 35-0-35
Nivelul vibratiilor masurat pe maner ah [m/s2] 3,05
Incertitudinia de masurare K [m/s2] 1,5
Emisia de zgomot:

Nivelul presiunii acustice LpA [dB(A)] 70,6
Incertitudinia de masurare KpA [dB(A)] 3

Nivelul puterii acustice LwA [dB(A)] 83,6
Incertitudinia de masurare KwA [dB(A)] 3
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[ Greutatea [kg] [ 2,42 |

Informatii despre zgomot si vibratii.
Valoarea totala a vibratiilor a si incertitudinea de masurare au fost determinate in
conformitate cu EN 60745-1 si sunt prezentate in tabel

Emisia de zgomot a fost determinata in conformitate cu EN 60745-1, valorile sunt
indicate in tabelul de mai sus.

Valoarea totald declaratd a zgomotului a fost masurata in conformitate cu metoda
standard de testare si poate fi utilizatd pentru a compara un dispozitiv cu altul.
Nivelul de zgomot poate fi de asemenea utilizat pentru a efectua o estimare
preliminara a expunerii la zgomot.

Nivelul de zgomot in timpul utilizérii efective a dispozitivului poate sa difere de
valorile declarate, in functie de modul in care sunt utilizate uneltele de lucru, in
special de tipul piesei prelucrate si de necesitatea de a specifica masurile de
protectie a operatorului. Pentru a estima cu exactitate expunerea in conditii reale
de utilizare, trebuie luate in considerare toate etapele ciclului de operare, inclusiv
perioadele cand dispozitivul este oprit sau cand este pornit, dar fara sa fie utilizat
pentru lucru.

6. Pregatire pentru functionare
AATENTlE Unealta face parte din linia SAS + ALL, prin urmare,
pentru a o utiliza, trebuie sa completati un set format din

scula, acumulator si incarcator. Folosirea altor acumulatori gi incarcatoare

Zgomotul poate cauza deteriorarea auzului,
intotdeauna protectoare de auz in timpul lucrului!

utilizati

este interzisa.

Unealta trebuie folosita intr-un loc bine luminat. Se recomanda sa fixati ascutitorul
pe blatul de lucru. Pentru a face acest lucru, strangeti ascutitorul pe blatul mesei
cu doua suruburi (nu sunt incluse in set), folosind orificiile din baza ascutitorului
(fig. A, 8). Piulita care fixeaza discul rotativ, situatd sub scula, trebuie sa se iasa in
afara conturului blatului de lucru.

Montati acumulatorul glisdndu-I in priza din partea superioara a capului
ascutitorului. Unealta este gata pentru functionare

7. Pornirea aparatului

Unealta este alimentata de un acumulator de 18V. Glisati acumulatorul incarcat in
ghidajul din maner pana cand se activeaza zavorul manerului. Unealta este gata
de functionare.

Comutatorul este amplasat pe carcasa uneltei, langa maner (fig. A, 14). Pentru a
porni unealta, apasati butonul marcat ca "O", pentru a opri, butonul marcat ca -.

8. Utilizarea dispozitivului

Montarea lantului

Glisiera lantului permite montarea asemandtoare a lantului ca la ghidajul
ferastraului cu lant. Deplasati maneta de blocare a lantului (fig. B, 1) spre stanga.
Introduceti lantul in canelura glisierei (fig. B, 3) cu dintii taietori orientate spre sus.
Setati opritorul lantului (fig. B, 4) astfel incat sa blocheze miscarea lantului spre
stanga. Pentru a fixa lantul in canelura glisierei, schimbati pozitia manetei
deplasand-o spre dreapta. Daca lantul joaca (poate fi deplasat spre dreapta),
apasati butonul de eliberare a manetei (fig. B, 2), deplasati maneta spre stanga,
eliberati butonul si deplasati din nou maneta spre dreapta. Placile glisierei trebuie
sa prinda lantul, astfel incat sa nu poata fi deplasat.

Reglarea adancimii de slefuire

Deplasati capul ascutitorului spre jos si apasati usor verificad cat de adanc se
deplaseaza discul peste dintele de lant. Setarea adancimii de ascutire este posibila
prin schimbarea pozitiei (strAngerea sau desurubarea) surubului de presiune a
opritorului lantului (fig. A, 9 si 10). Reglarea surubului va permite ca fiecare dinte sa
fie ascutit pe aceeasi lungime.

Reglarea unghiului de slefuire

Toate operatiunile pregatitoare trebuie efectuate cu
sursa de alimentare deconectata

Dintii lantului trebuie ascutiti la un unghi de 30-35 °. Pentru a schimba unghiul de
slefuire, slabiti piulita de fixare a discului rotativ si, utilizadnd scala de pe baza
ascutitorului, setati unghiul dorit. Strangeti piulita pentru a bloca discul rotativ.

Ascutirea dintilor lantului

Marcati primul dinte ascutit, de ex. cu un marker. Acest lucru va va oferi o idee
despre cati dinti au fost ascutiti. Porniti ascutitorul, asteptati ca discul sa atinga
viteza rotativd maxima. Schimbati pozitia capului apasand-o spre baza
ascutitorului. Ascutiti cu grija marginea de tdiere a dintelui. Pentru a evita
deteriorarea lantului, slefuiti timp cat mai scurt pentru a indeparta un strat cat mai
mic posibil. Dupa ascutirea dintelui, opriti ascutitorul, slabiti surubul opritorului
lantului si eliberati maneta de blocare a glisierului lantului, deplasand lantul spre
dreapta. Opritorul de lant va sari pe urmatorul dinte. Dupa fixarea dintelui in pozitia
dorita, strangeti glisiera si ascutiti dintele.

PGSR  slefuiti fiecare al doilea dinte al lantului.

Dupa ascutirea dintilor, intoarceti discul rotativ la unghiul corespunzator din cealalta
parte si strangeti toti dintii rdmasi.

Controlul inaltimii verigi lantului dupa ascutire.

Se poate intdmpla ca dupa ascutirea dintilor calitatea taieturii sa nu se
imbunatateasca. Prin urmare, de fiecare datad dupa ascutire, controlati starea
verigilor de taiere verificand daca:

- este mentinuta diferenta optima intre inaltimea opritorului de adancime si varful
dintelui (Fig. C). Diferenta de inaltime trebuie sa fie de aproximativ 0,5 - 0,8 mm.
Daca distanta este mai scurta, slefuiti limitatorul cu o pila;

- opritorul de adancime are o margine frontald rotunjitd. Dacd marginea este
ascutita, rotunijiti-o cu o pila.

9. Verificari si reglaje curente

Curatati regulat intreaga unealta electrica, acordand o atentie deosebita curatarii
orificiilor de ventilatie.

Evitati incarcarea acumulatorului imediat dupd utilizare intensa. Datoritd
fenomenului de descarcare, nu depozitati acumulatorul complet descarcat,
deoarece se poate descarca sub nivelul critic si poate sa se deterioreze definitiv.
Prin urmare, acumulatorul neutilizat trebuie sé fie depozitat partial incarcat (pana la
aproximativ 40%). Reincarcati acumulatorul inainte sa fie complet descarcat.
Depozitati acumulatoarele intre 10-30 ° C. Acumulatorul- depozitat la temperaturi
scazute pierde mai repede capacitatea.

incarcarea acumulatorului este descrisd in manualul de utilizare a acumulatorului
si incarcatorului SAS + ALL

Zona de depozitare a dispozitivului trebuie sa fie
AATENTIE inaccesibila copiilor.

Daca este necesar sa trimiteti dispozitivul la service pentru reparatii, protejati-|
impotriva deteriorarii mecanice accidentald si indepartati bateriile din priza
Incarcatorului.

Modul de demontare a acumulatorului

Pentru a demonta acumulatorul, tineti unealta, eliberati zavorul acumulatorului si
glisati-l din sania prizei.

Fixare, schimbarea uneltei de lucru

Nu efectuati niciodata lucrari de intretinere la unealta conectata la o sursa de
alimentare. Asta poate pricinui rani grave sau socuri electrice. Inainte de a efectua
orice intretinere, scoateti acumulatorul din priza uneltei

Pentru a Tnlocui discul, desurubati manerul (fig. A, 13) si aparatoarea discului. Apoi,

in timp ce tineti discul, desurubati inelul de fixare. Scoateti discul, inlocuiti-I cu unul
nou.

intretinerea uneltei

Nu folositi discuri cu alti parametri decat permise. Utilizati
intotdeauna aparatoare pentru disc.

Tntret,inerea uneltei consta in pastrarea tuturor elementelor necesare pentru
functionarea normala, in curatenie adecvata. Nu folositi solventi pentru curatare,
deoarece acest lucru poate provoca deteriorarea ireversibila a carcasei si a altor
elemente din plastic.

Acumulatorul nu trebuie curatat cu apa, deoarece asta poate pricinui un scurtcircuit
intern care duce la deteriorarea permanenta.

10. Piese de schimb si accesorii

Dispozitivul din linia SAS + ALL poate fi echipat cu orice acumulator si incarcator
din linia SAS + ALL iar fiecare unealta (capat de lucru) cu sistem de prindere
cilindric sau hexagonal este adaptata pentru a lucra cu toate burghiele pentru
hobby si profesionale disponibile in general (pentru gaurire in lemn, beton si
metale), cu biti pentru nsurubare, diverse tipuri de atasamente etc. Va rugam sa
urmati recomandarile producatorului de biti.

Pentru a achizitiona piese de schimb si accesorii, contactati Service-ul Dedra Exim.
Detaliile de contact pot fi gasite pe pagind 1 a manualului. Cand comandati piese
de schimb, va rugadm sé indicati numarul lotului aflat pe placuta de identificare si
descrieti piesa deteriorata, indicati de asemenea data orientativa a achizitiei
dispozitivului.

in perioada de garantie, reparatiile sunt efectuate conform regulilor mentionate in
talonul de garantie. Va rugam sa predati produsul reclamat pentru reparatie la locul
de achizitie (vanzatorul este obligat sa accepte produsul reclamat), trimiteti-l la
centru de service aflat cel mai aproape de adresa de domiciliu (lista centrelor de
service se afla pe site-ul www.dedra.pl) sau expediati-I la service-ul central Dedra
Exim. Va rugam amabil sa anexati talonul de garantie completat. Dupa perioada de
garantie, reparatiile vor fi efectuate de service-ul central. Produsul deteriorat trebuie
trimis la centrul de service (costul de expeditie este suportat de utilizator).

11. Rezolvarea problemelor

inainte de a incerca si rezolvati singur problemele,
deconectati dispozitivul de la sursa de alimentare

PROBLEMA CAUZA REZOLVARE
Ascutitoarea nu Comutatorul defekt Trimiteti unealta la
functioneaza service

Acumulatorul descarcat Incarcati acumulatorul

Acumulatorul montat rau Montati corect

Ascutitoarea Acumulatorul descarcat Tncarcati corect
porneste cu acumulatorul
greutate Depasite perametrii | Micsorati sarcina uneltei
admisibile de functionare electrice
Motorul se Tnfundate orificiile de | Curatati orificile
incalzeste ventilatie
Depasite perametrii | Opriti unealta electrica,
admisibile de functionare amanati lucru pana
cand bormasina se

raceste complet

Apasarea prea mare a | Reduceti sarcina pe

sculei unealta electrica
Calitate slaba de Discul uzat Tnlocuiti discul
ascutite Necoresponzatoare setare | Verificati si corectati
a unghiului pozitia lantului

12. Dotarea completa a aparatului, observatii finale
1. Ascutitoare set



13. Informatia pentru utilizatori privind eliminarea
utilajelor uzate

(se refera la gospodatrii de casa)

Simbolul prezentat, aplicat pe produse sau in documentatia anexata, va informeaza
ca acest tip de produse electrice sau electronice, care s-au defectat, nu
trebuie aruncat la gunoi impreuna cu deseurile obisnuite. Procedura
corecta in caz de utilizare, reciclare sau recuperare a subsansamblelor
consta in predarea dispozitivului la centrul specializat de colectare, unde
va fi receptionat gratuit. Informatiile despre locuri de colectare a utilajelor uzate, vor
fi furnizate de autoritatile locale de ex. pe site-urile web acestora.

Utilizarea corecta a dispozitivului va permite pastrarea unor elemente valoroase si
evitarea unui impact negativ asupra sanatatii si mediului, care pot fi periclitate din
cauza procedurilor necorespunzatoare de eliminarea deseurilor.

Utilizatorii din tarile membre Uniunii Europene

Daca doriti sa scapati de dispozitive electrice sau electronice, va rugam sa
contactati cel mai apropiat centru de vanzare sau furnizorul, pentru informatii
suplimentare.

Eliminarea deseurilor in tarile din afara Uniunii Europene

Acest simbol se referd numai la tarile membre ale Uniunii Europene.Dacéa doriti s&
eliminati produsul respectiv, va rugam sa contactati autoritatile locale sau
vanzatorul pentru a obtine informatiile despre modul corect de procedura.

Certificat de garantie
pentru

Nr. de katalog: DED7087 Numarde lot: ...........cccevennnne
(denumit in continuare Produs)
Data de cumparare a produsului: .............

Stampila vanzatorului

Data si semnatura vanzatorului: .............cccoeeevivneens

Declaratia Utilizatorului:

Confirm, ca am fost informat in ceea ce priveste conditiile de garantie si efectele
nerespectarii orientariilor cuprinse in manualul de utilizare si in Certificatul de
garantie. Conditiile prezentei garantiei imi sunt cunoscute ce afirm cu semnatura
mea de mana:

Data si locul semnatura Utilizatorului

I. Responsabilitatea pentru produs

1. Garant - DEDRA EXIM sp. z o.0. cu sediul in Pruszkowie, adresa: ul. 3 Maja 8,
05-800 Pruszkéw, KRS 0000062517, Sad Rejonowy dla m.st. Warszawy w
Warszawie, XIV Wydziat Gospodarczy Krajowego Rejestru Sagdowego,[Judecatoria
Raionala pentru o.c. Varsovia in Varsovia, Departamentul al XIV—-a Economic al
Registrului National Juridic] NIP [CIF] 527-020-49-33, Kapitat zaktadowy [capital
social]: 100 980.00 zt..

2. in conditiile mentionate in prezentul Certificat de garantie Garantul acorda
garantie la produsul derivat din distributia Garantului.

3. Responsabilitatea cu titlu de garantie cuprinde numai defectele care sau ivit din
cauze datorate Produsului in momentul livrarii acestuia Utilizatorului.

4. Cu titlu de garantie, Utilizatorul, obtine dreptul la repararea gratis a Produsului,
daca defectiunea s-a ivit in perioada de garantie. Modul de reparare a Produsului
(metoda de executare a repararii) depinde de decizia Garantului. Daca Garantul
constata ca Produsul nu poate fi reparat, Garantul isi rezerva dreptul de a schimba
piesa defecta sau total Produsul cu altul fara defecte sau de a micgsora pretul
Produsului ori de a se retrage de la Contract.

5. Fata de Utilizatorul, care conform cu legea din data de 23 aprilie 1964 din

Codul Civil, nu este un consumator, raspunderea Garantului pentru dauna
rezultate din prezenta garantie si/ sau in legatura cu incheierea si executarea
acesteia, indiferent de dreptul legal, este limitata maxim pana la valoarea
Produsului defect..

Il. Perioada de garantie

Componentele Produsului
acoperite de garantie

Durata de protectie a garantiei

24 |uni, de la data cumpararii
Produsului, inscrisa in prezentul
Certificat de garantie

Ascutitoare pentru lanturi

Discul ascutitoarei,

Apéritoarea disculi Componente neacoperite de garantie

lll. Conditiile de utilizare a garantiei

AACH UNG 1 Prezentarea de catre Utilizator a Certificatul completat de
garantie a Produsului si dovedirea imprejurarilor de cumparare a Produsului de ex.
prin prezentarea chitantei, facturei, etc. Pentru a efectua in mod eficient reclamatia,
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se recomanda ca Utilizatorul sa trimite Tmpreuna cu Produsul reclamat, toate
componetele mentionate la “Completarea” Produsului in manualul de utilizare.

2. Respectarea de catre Utilizator a recomandarile din Manualul de utilizare si din
Certficatul de garantie.

3. Garantia acopera numai teritoriul Republicii Polona si UE.

4. Garantia nu acopera defectiunile Produsului aparute in special din cauza:

a. Nerespectarii de catre Utilizator a conditjilor indicate in Manualul de utilizare, in
special in domeniul de utilizare, intretinere si curatare corecta.

b. Utilizarea de catre Utilizator a unor produse de curatare sau substante de
conservare care sunt neadecvate cu Manualul de utilizare;

c. Depozitare necorespunzatoare si transportul necorespunzator al Produsului de
catre Utilizator;

d. Modificari si/sau reconstructii arbitrare a Produsului de catre Utilizator;

e. Utilizarea in Produs de catre Utilizator a unor materiale consumabile neconforme
cu manualul de utilizare

5. Utilizatorul care conform nu legea din data de 23 aprilie 1964 din Codul Civil nu
este un consumator, pierde garantia pentru Produsul, in care:

- numerele de serie, marcarea datelor si placutele cu datele technice au fost
indepartate de catre Utilizator;

- sigilile existente au fost deteriorate de Utilizator sau au urme ramase din
manipularea de catre utilizator la acestea.

6. Atentie! Operatiile legate cu utilizarea de fiecare zii, descrise in manualul de
utilizare, Utilizatorul executa singur pe costul sau.

IV. Procedura de reclamatie

1. Daca se constatd ca Produsul nu functioneaza corect, Inainte de a depune
reclamatia trebuie sa Va asigurati daca toate operatiunile descrise in manualul de
utilizare au fost executate corect.

2. Sesizati imediat reclamatia, cel mai bine in termen de 7 zile de la data la care ati
observant defectul produsului. Utilizatorul care conform cu legea din data de 23
aprilie 1964 din Codul Civil nu este un consumator, pierde garantia pentru Produs
daca reclamatia nu depune in termen de pana de 7 zile.

3. Sesizarea reclamatiei se face de ex. la. la punctul de cumparare a Produsului, la
service-ul de garantie sau se poate trimite in scris pe adresa: DEDRA EXIM sp. z
0.0., ul. 3 Maja 8, 05-800 Pruszkdw.

4. Utilizatorul poate sa depuna reclamatia prin formularul accesibil pe pagina de
internet www.dedra.pl. (“Formular pentru sesizarea reclamatiei cu titlu de
garantie”).

5. Adresele service-urilor de garantie din fiecare stat sunt accesibile pe pagina
www.dedra.pl. Daca service-ul lipseste in statul adecvat, trimiteti sesizarile de
reclamatie cu titlu de garantie pe adresa: DEDRA EXIM sp. z 0.0. ul. 3 Maja 8, 05-
800 Pruszkéw (Polonia).

6. Luand in considerare siguranta Utilizatorului se interzice utilizarea Produsului
defect.

7. Atentie!l! Utilizarea Produsului defect este periculos pentru sanatatea si viata
Utilizatorului.

8. Executarea obligatiilor rezultate din garantie va avea loc in termen de 14 zile
lucratoare, calculate de la data furnizarii de catre Utilizator a Produsului reclamat.
9 Inainte de furnizare a Produsului reclamat se recomanda curatirea acestuia. Se
recomandd de a se asigura bine Produsul impotriva distrugerii in timpul
transportului (se recomanda sa trimiteti produsul reclamat in ambalajul original).
10. Perioada de garantie va fi prelungita cu durata in care, din cauza defectului
Produsului acoperit de garantie Utilizatorul nu I-a putut sa-| utilizeze,

Garantia nu opreste, nu limiteaza nu suspendeaza drepturile Utilizatorului rezultate
din dispozitiile privind garantia pentru vicile produsului vandut..

M inhaltsverzeichnis

. Fotos und Zeichnungen
. Beschreibung des Gerates
. Bestimmung des Gerates
. Benutzungsbegrenzungen
Technische Daten
. Vorbereitung zur Arbeit
. Einschalten des Gerétes
. Benutzung des Gerates
. Laufende Wartungsarbeiten
10. Ersatzteile und Zubehoér
11. Selbstandiges Beseitigen der Stérungen
12. Lieferumfang des Gerates
13.Benutzerinformation Uber die Entsorgung der elektrischen und elektronischen
Gerate
14. Garantiekarte
Die Allgemeinen Sicherheitsbedingungen wurden als gesonderte Broschire
beigefigt.
Die EG-Ubereinstimmungsbescheinigung ist dem Gerét als gesondertes Dokument
beugefiigt. Bei fehlender EG-Ubereinstimmungsbescheinigung bitten wir um die
Kontaktaufnahme mit dem Service von Dedra-Exim Sp. z 0.0.
WARNUNG. Alle mit versehenen Warnungen und alle Hinweise
u griindlich lesen. yy Bei Nichtbeachten der folgenden
Warnungen und Sicherheitshinweise kann es zum
elektrischen Schlag, einem Brand oder ernsthaften Verletzungen kommen.
Alle Warnungen und Hinweise fiir den kiinftigen Gebrauch aufbewahren.
Das Geridt der SAS+ALL-Linie wurde nur fiir die
AACHTUNG Zusammenarbeit mit den Ladegeraten und
Akkumulatoren der SAS+ALL-Linie entwickelt.
Der Li-lon-Akku und das Ladegerat gehdren nicht zum Lieferumfang des
eingekauften Gerates und sie sind gesondert einzukaufen. Die Verwendung von

COENOUAWNPE
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anderen Akkus und Ladegeraten als die fiir das Gerat dedizierten zieht den Verlust
der Garantierechte nach sich.

Ubersetzung der Originalanleitung

2. Beschreibung des Gerites

Abb. A: 1. Drehteller, 2. Auflagetisch mit Skala, 3. Kettenanschlag, 4.
Kettenfiihrungsschiene, 5. Kettensperrhebel, 6. Ausldseknopf fiir Kettensperrhebel,
7. Druckschraube des Kettenanschlags, 8. Bohrung zur Befestigung des Scharfers
an der Tischplatte, 9. Einstellschraube fir die Schleiftiefe, 10. Anschlagpuffer der
Schleiftiefe, 11. Sicherheitsschutz, 12. Schleifscheibe, 13. Griff, 14. Einschalter

3. Bestimmung des Gerites

Es ist zuladssig, das Gerat bei Bau- und Renovierungsarbeiten, in
Reparaturwerkstatten und bei Amateurarbeiten unter gleichzeitiger Einhaltung der
Verwendungsbedingungen und zulassigen Arbeitsbedingungen, die in der
Bedienungsanleitung enthalten sind, zu nutzen.

Das Geréat ist ein Produkt zum Schéarfen von Schneidketten fiir Kettensagen fir
Holz.

4. Einsatzeinschrankungen

Das Gerat darf nur gemaR den folgenden ,Zuldssigen
AACHTUNG Betriebsbedingungen* betrieben werden”.

Eigenhindige Anderungen des Geriteauf-baus, jegliche
AACHTUNG Umbauten bzw. Bedienungen, die in der
Bedienungsanleitung nicht be-schrieben werden, gelten als rechtswidrig und
fiihren zum sofortigen Verlust der Ga-rantieanspriiche und der Giiltigkeit der
Kon-formitéatserklarung.

Der Gerategebrauch entgegen der Bestim-mung oder der
Bedienungsanleitung fiihrt zum sofortigen Verlust der Garantieansprii-che.

ZULASSIGE ARBEITSBEDINGUNGEN

S2 15 Min.

Nur in Innenrdumen verwenden. Der Temperaturbereich fur das
Batterieladen betragt 10 - 30°C. Nicht Temperaturen (iber 45°C

aussetzen.

5. Technische Daten
Geratemodell DED7087
Betriebsspannung [V] 18 d.c.
IP-Schutzart IP20
Umdrehungsgeschwindigkeit [U/min] 3800
Durchmesser der Scheibe [mm] 104
Durchmesser der Scheibenbohrung [mm] 22,2
Dicke der Scheibe [mm] 32
Einstellwinkel [°] 35-0-35

Am Griff gemessener Schwingungspegel ah [m/s2] 3,05

Messunsicherheit K [m/s2] 1,5
Larmemissionen:

Schalldruckpegel LpA [dB(A)] 70,6
Messunsicherheit KpA [dB(A)]. 3
Schallleistungspegel LwA [dB(A)] 83,6
Messunsicherheit KwA [dB(A)]. 3
Gewicht [kg] 2,42

Informationen tiber Larm und Schwingungen.

Der kombinierte Wert der a-Schwingung und die Messunsicherheit werden gemaf
EN 60745-1 bestimmt und sind in der Tabelle angegeben.

Die Larmemission wurde gemafl EN 60745-1 bestimmt, die Werte sind in der
obigen Tabelle angegeben.

Der Ldarm kann Gehorschaden herbeifiihren, deshalb ist
AACHTUNG ein Gehorschutz bei der Arbeit zu tragen!
Der deklarierte Gesamtwert von Larmpegel wird nach einem standardmaRigen
Prifverfahren ermittelt und kann zum gegenseitigen Geratevergleich verwendet
werden. Der genannte Larmwert kann auch fiir eine Erstbeurteilung der
Larmexposition verwendet werden Der Larmwert kann beim Vororteinsatz in
Abhangigkeit von der Gebrauchsweise der Werkzeuge, insbesondere von der
jeweiligen Werkstlickbeschaffenheit, sowie von der erforderlichen Festlegung der
Schutzmalnahmen fiir den Bediener, von den deklarierten Werte abweichen. Um
die Exposition unter den Ist-Einsatzbedingungen genau ermitteln zu kénnen, sind
alle Schritte des jeweiligen Prozesses zu beriicksichtigen, die auch die Zeitrdume
umfassen, wenn das Werkzeug ausgeschaltet bzw. eingeschaltet bleibt, aber nicht
eingesetzt wird.

6. Vorbereitungen vor dem Einsatz

ﬂ ACHTUNG Das Gerat ist Teil der SAS+ALL-Linie, daher muss fiir

seine Verwendung ein Bausatz bestehend aus Gerit,
Batterie und Ladegeriat zusammengestellt werden. Die Verwendung anderer
Batterien und Ladegerate ist verboten.

Das Geréat sollte an einem gut beleuchteten Ort verwendet werden. Es wird
empfohlen, den Scharfer an der Arbeitsplatte zu befestigen. Dazu wird der Scharfer
mit zwei Schrauben (nicht im Lieferumfang enthalten) Gber die Locher im Boden
des Scharfers an der Arbeitsplatte befestigt (Abb. A, 8). Die Mutter zur Befestigung

des Drehtellers, die sich unter dem Geréat befindet, sollte iber die Kontur der
Arbeitsplatte hinausragen.

Montieren Sie die Batterie, indem Sie sie in die Buchse oben auf dem Kopf des
Scharfers schieben. Das Gerat ist betriebsbereit.

7. Gerat einschalten

Das Gerat wird von einer 18V-Batterie gespeist. Schieben Sie den geladenen Akku
in die Fuhrung im Griff, bis die Griffverriegelung einrastet. Das Gerat ist
betriebsbereit.

Der Gerateschalter befindet sich auf dem Gerategehduse in der N&dhe des
Handgriffs (Abb. A, 14). Um das Gerat einzuschalten, driicken Sie die mit "O"
markierte Taste, zum Ausschalten die mit - markierte Taste.

8. Benutzung des Gerites

A\ACHTUNG

Kettenbefestigung

Die Kettenflilhrungsschiene ermdglicht es, die Kette ahnlich wie die
Fuhrungsschiene einer Kettensdge zu montieren. Bewegen Sie den
Kettensperrhebel (Abbildung B, 1) nach links. Schieben Sie die Kette mit den
Schneidzahnen nach oben in die Nut der Fiihrungsschiene (Abbildung B, 3). Stellen
Sie den Kettenanschlag (Abb. B, 4) so ein, dass er die Bewegung der Kette nach
links blockiert. Um die Kette in der Nut der Schiene einzuklemmen, andern Sie die
Position des Hebels, indem Sie ihn nach rechts bewegen. Wenn die Kette Spiel hat
(kann nach rechts bewegt werden), driicken Sie den Ausléseknopf des Hebels
(Abb. B, 2), bewegen Sie den Hebel nach links, lassen Sie den Knopf los und
bewegen Sie den Hebel wieder nach rechts. Die Platten der Schiene sollten die
Kette so zusammendriicken, dass sie nicht bewegt werden kann.

Einstellung der Schleiftiefe

Bewegen Sie den Kopf des Schérfers nach unten und driicken Sie ihn vorsichtig
nach unten, wobei Sie die Tiefe prufen, wie weit sich die Scheibe entlang des
Kettenzahnrads bewegt. Die Tiefe der Scharfung kann durch Neupositionierung
(Anziehen oder Lésen) der Druckschraube des Kettenanschlags (Abb. A, 9 und 10)
eingestellt werden. Durch die Einstellung der Schraube kann jeder Zahn auf die
gleiche Lange gescharft werden.

Einstellung des Schleifwinkels

Die Kettenzédhne mussen in einem Winkel von 30-35° gescharft werden. Um den
Schleifwinkel zu andern, I6sen Sie die Mutter, die den Drehteller halt, und stellen
Sie den gewiinschten Winkel mit Hilfe der Skala an der Basis des Scharfers ein.
Ziehen Sie die Mutter an, um den Drehteller zu sichern.

Scharfen von Kettenzdhnen

Alle Vorbereitungsarbeiten miissen bei ausgeschalteter
Stromversorgung durchgefiihrt werden.

Markieren Sie den ersten gescharften Zahn, zum Beispiel mit einem Marker. So
kénnen Sie sehen, wie viele Zahne gescharft wurden. Schalten Sie den Scharfer
ein und warten Sie, bis die Scheibe ihre Hochstgeschwindigkeit erreicht hat. Andern
Sie die Position des Kopfes, indem Sie ihn gegen die Basis des Scharfers driicken.
Schleifen Sie die Schneidkante des Zahnes vorsichtig. Um Schaden an der Kette
zu vermeiden, schleifen Sie so kurz wie mdglich und entfernen Sie die
kleinstmdgliche Materialschicht. Nach dem Schéarfen des Zahnes den Scharfer
ausschalten, die Schraube des Kettenanschlags 16sen und den Sperrhebel der
Kettenfiihrungsschiene loslassen, die Kette nach rechts bewegen. Der
Kettenanschlag springt auf den nachsten Zahn. Wenn der Zahn in der gewiinschten
Position ist, klemmen Sie die Kettenfiihrungsschiene ein, scharfen Sie den Zahn.

Schleifen Sie jeden zweiten Zahn der Kette.

Nach dem Schérfen der Zahne drehen Sie den Drehteller auf der anderen Seite auf
den entsprechenden Winkel und scharfen alle anderen Zéhne.

Priifen Sie die Hohe der Kettenglieder nach dem Scharfen.

Es kann vorkommen, dass sich die Schnittqualitdt nach dem Scharfen der Zéhne
nicht verbessert. Priifen Sie daher jedes Mal nach dem Schérfen den Zustand der
Schneideglieder, um sicherzustellen, dass

- die optimale Differenz zwischen der Hohe des Tiefenanschlags und der
Zahnspitze eingehalten wird (Abb. C). Der Héhenunterschied sollte ca. 0,5 - 0,8
mm betragen. Wenn der Abstand kleiner ist, feilen Sie den Anschlag;

- der Tiefenanschlag eine abgerundete Vorderkante hat. Wenn die Kante scharf ist,
runden Sie sie mit einer Feile ab.

9. Laufende Wartungsarbeiten

Reinigen Sie regelmalig das gesamte Elektrowerkzeug und achten Sie dabei
besonders auf die Reinigung der Luftungsoffnungen des Elektrowerkzeugs.
Vermeiden Sie es, den Akku unmittelbar nach intensivem Gebrauch aufzuladen.
Aufgrund des Entladungsphdnomens darf der Akku nicht vollstdndig entladen
gelagert werden, da er sich dann unter ein kritisches Niveau entladen und dauerhaft
beschadigt werden kann.

Lagern Sie den Akku bei Nichtgebrauch in einem teilweise geladenen Zustand (bis
zu ca. 40%). Laden Sie den Akku auf, bevor er vollstandig entladen ist. Lagern Sie
Batterien bei Temperaturen von 10-30°C. Wenn er bei niedrigen Temperaturen
gelagert wird, verliert er schneller an Kapazitat.

Das Laden des Akkus wird in den Anweisungen fir die Batterie und das Ladegerat
der SAS+ALL-Linie beschrieben.

AACHTUNG AuBerhalb der Reichweite von Kindern aufbewahren.

Wenn das Gerat zur Reparatur an ein Servicezentrum
geschickt werden muss, schitzen Sie es vor versehentlicher mechanischer
Beschadigung und entfernen Sie die Batterien aus dem Schacht.

Verfahren zum Ausbau der Batterie

Um die Batterie zu entfernen, halten Sie das Gerat fest, losen Sie die
Batterieverriegelung und schieben Sie es aus dem Schacht heraus.



Anbringen, Ersetzen des Werkzeugs

Fuhren Sie niemals Wartungsarbeiten an dem an die Stromversorgung
angeschlossenen Gerat durch. Dies kann zu schweren Verletzungen oder einem
elektrischen Schlag fiihren. Trennen Sie den Akku vom Geréat ab, bevor Sie
Wartungsarbeiten durchfiihren.

Zum Ersetzen der Scheibe schrauben Sie den Griff (Abb. A, 13) und den
Scheibenschutz ab. Dann schrauben Sie, wahrend Sie die Skala festhalten, den
Druckring ab. Entfernen Sie die Scheibe und ersetzen Sie sie durch eine neue.

AACHTUNG Verwenden Sie keine Scheiben mit unterschiedlichen

Parametern. Verwenden Sie immer den Scheibenschutz.
Wartung des Gerits

Die Wartung des Geréts besteht darin, alle seine fir den normalen Betrieb
notwendigen Elemente in einem ordnungsgemafen sauberen Zustand zu halten.
Verwenden Sie zur Reinigung keine L&sungsmittel, da dies zu irreparablen
Schaden am Gehéause und anderen Kunststoffteilen fihren kann.
Der Akku darf nicht mit Wasser gereinigt werden, da dies einen internen
Kurzschluss verursachen kann, der zu dauerhaften Schaden fiihrt.

10. Ersatzteile und Accessoires

Das Geréat der SAS+ALL-Linie kann mit jedem Akku und Ladegerat von SAS+ALL-
Linie bestlckt werden, und jedes Werkzeug (Arbeitsspitze) mit zylindrischem oder
sechseckigem Schaft eignet sich fiir den Einsatz mit allen allgemein erhaltlichen
Bohrern fiir Amateure und Profis (zum Bohren in Holz, Beton und Metall), Bits fiir
Schraubendreher, verschiedenen Arten von Aufsatzen usw. Bitte beachten Sie die
Empfehlungen des Herstellers von Arbeitsspitzen.

W Bei erforderlichem Ersatzteil- oder Zubehdrkauf ist Kontakt mit dem Service der
Fa. Dedra Exim aufzunehmen — siehe Kontaktangaben auf S. 1 dieser Anleitung.
In der Ersatzteilbestellung ist die auf dem Typenschild angegebene Chargen-Nr.
und Das beschadigte Teil ist unter zusatzlicher Angabe des bevorzugten
Kaufdatums zu beschreiben.

Die Reparaturen wahrend der Garantiedauer werden gemaf der Garantieurkunde
durch-gefiihrt. Das reklamierte Produkt ist zur Re-paratur in der jeweiligen
Verkaufsstelle abzu-liefern (der Geratehandler ist verpflichtet, das reklamierte
Produkt in Empfang zu nehmen), an die nachstgelegene Reparaturwerkstatt (Liste
der Reparaturwerkstatten siehe: www.dedra.pl) oder an den Zentralservice der Fa.
Dedra Exim zu schicken. Die ausgefiillte Garantieurkunde ist mitzugeben. Nach Ab-
lauf der Garantiedauer werden die Reparatu-ren durch den Zentralservice der Fa.
Dedra Exim durchgefiihrt. Das beschadigte Produkt ist beim Service abzuliefern,
die Sendungs-kosten werden vom Betreiber getragen.).

11. Eigenstédndige Beseitigen der Stérungen
Trennen Sie das Gerat von der Stromversorgung, bevor
AACHTUNG Sie versuchen, die Probleme selbst zu I6sen

PROBLEM URSACHE LOSUNG
Der Scharfer Beschadigter Schalter Gerat  zum Service
funktioniert nicht Ubergeben

Batterie entladen Batterie aufladen

Schlecht befestigte Batterie | Richtig befestigen

Der Schérfer Batterie entladen Batterie korrekt aufladen

bewegt sich kaum | Zulassige Belastung des
Betriebsparameter Elektrowerkzeugs
Uberschritten reduzieren

Der Motor Verstopfte Lécher reinigen

Uberhitzt sich Liftungséffnungen
Zulassige Elektrowerkzeug
Betriebsparameter ausschalten, die Arbeit
Uberschritten weglegen, bis die

Bohrmaschine/Schrauber
vollsténdig abgekiihlt ist

Zu viel Werkzeugdruck Belastung des
Elektrowerkzeugs

reduzieren

Scharfen von Abgenutzte Scheibe Scheibe ersetzen

geringer Qualitat Falsche Winkeleinstellung Kettenposition priifen und

korrigieren

12. Lieferumfang des Gerates, Schlussbemerkungen
1. Scharfer komplett

13. Nutzerinformationen (iber die abgabe von
gebrauchten elektro- und elektronik-altgeraten

(betrifft Haushalte)
Das hier abgebildete Symbol auf Produkten oder auf der beigefligten
Dokumentation informiert, dass man gebrauchte Elektro- und Elektronik-
Altgerate nicht mit dem Haushaltsmill wegwerfen darf. Das richtige
Verhalten im Falle von Beseitigung, erneuter Benutzung oder Recycling von
Unterbauelementen besteht in der Ubergabe von gebrauchten Elektro- und
Elektronik-Altgeraten an Fachabnahmepunkte, wo sie kostenlos abgenommen
werden. Informationen Uber die Fachabnahmepunkte bekommen Sie bei der
lokalen Behorde.
Die richtige Verwertung der Gerate erlaubt wichtige Rohstoffe zu behalten und die
negative Einwirkung auf die Gesundheit und die Umwelt zu vermeiden. Die
unsachgemafe Verwertung wird mit Strafen laut den entsprechenden
Lokalvorschriften bestraft.
Nutzer in den EU-Landern
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Wenn Sie die Elektro- und Elektronische Gerate abgeben mdchten, melden Sie sich
bitte einem nachst gelegenen Verkaufspunkt oder bei dem Lieferanten, der lhnen
weitere Informationen erteilt.

Das Entsorgen von Abféllen in Léandern auRerhalb der EU
Dieses Symbol betrifft nur EU-Lénder.

Wenn Sie die Elektro- und Elektronische Gerate abgeben mdchten, melden Sie sich
bitte einem nachst gelegenen Verkaufspunkt oder bei dem Lieferanten, der lhnen
weitere Informationen erteilt.

Garantiekarte

fur

Katalognummer: DED7087 LOtNUMMET: ........cccvvevivrinnens
(im Weiteren Produkt genannt)
Kaufdatum des Produkts: .............

Stempel des Verkaufers

Datum und Unterschrift des Verkaufers: ..........cccccvvvveviininens

Erkldrung des Benutzers:

Ich bestatige, dass ich Uber die Bedingungen der Garantie sowie Folgen der
Nichtbeachtung von den in der Bedienungsanleitung und Garantiekarte enthaltenen
Anweisungen informiert wurde. Die Bedingungen dieser Garantie sind mir bekannt,
was ich mit meiner eigenhandigen Unterschrift bestatige:

Datum und Ort
I. Haftung fiir das Produkt

1. Garant - DEDRA EXIM sp. z 0.0. mit Sitz in Pruszkéw, Adresse: ul. 3 Maja 8, 05-
800 Pruszkéw, Reg.-Nr. KRS 0000062517, Amtsgericht fir Warschau, XIV
Wirtschaftsabteilung des Nationalen Gerichtsregisters, Steuernummer 527-020-49-
33, Stammkapital: 100 980.00 zt.

2. Zu den in dieser Garantiekarte bestimmten Bedingungen erteilt der Garant
hiermit Garantie fiir das Produkt, das vom Vertrieb des Garants stammt.

3. Die Garantiehaftung umfasst nur Mangel, deren Entstehung auf die im Produkt
zum Zeitpunkt seiner Aushandigung dem Benutzer enthaltenen Fehler
zurlickzuflhren ist.

4. Im Rahmen der Garantie gewinnt der Benutzer das Recht zur kostenlosen
Reparatur des Produkts, soweit der Mangel innerhalb der Garantiezeit offenbart
wurde. Die Art und Weise, auf die das Produkt repariert wird (Methode der
Reparatur) wird vom Garanten bestimmt. Falls der Garant feststellt, dass die
Reparatur nicht méglich ist, behalt sich der Garant das Recht vor, das mangelhafte
Element oder das ganze Produkt gegen ein freies von Méangeln zu tauschen, den
Preis des Produkts zu mindern oder vom Vertrag abzutreten.

5. Gegenuber einem Benutzer, der kein Verbraucher im Sinne des Gesetzes vom
23. April 1964 Zivilgesetzbuch ist, ist die Schadensersatzhaftung des Garanten fiir
die sich aus dieser Garantie ergebenden und/oder im Zusammenhang mit ihrer
Erteilung und Ausiibung stehenden Schaden, ohne Ruicksicht auf den Rechtstitel,
maximal auf den Wert des mangelhaften Produkts begrenzt.

Il. Garantiezeit

Unterschrift des Kaufers

Elemente des Produkts,
die mit der Garantie
umfasst sind

Dauer des Garantieschutzes

24 Monate ab dem Kaufdatum des

Kettenscharfer Produkts das auf dieser Garantiekarte
angegeben ist
Scheibe des Scharfers, Elemente, die nicht mit der Garantie

Scheibenschutz umfasst sind.

11l. Bedingungen der Inanspruchnahme der Garantie

1. Vorlegung der ausgefiilllen Garantieckarte vom Benutzer sowie
Glaubhaftmachung der Kaufumstdnde vom Benutzer, z.B. durch Vorlegung eines
Kassenbelegs, einer Rechnung, usw. Damit die Reklamation reibungslos
durchgefiihrt werden kann, wird es empfohlen, dass der Benutzer alle in dem
"Lieferumfang" genannten Elemente, der in der Bedienungsanleitung beschrieben
wurde, zusammen mit dem Produkt zur Reklamation abgibt.

2. Beachtung der in der Bedienungsanleitung und Garantiekarte enthaltenen
Anweisungen vom Benutzer.

3. Die Garantie umfasst nur das Gebiet der Republik Polen und der EU.

4. Die Garantie umfasst nicht die Mangel des Produkts, die infolge von folgenden
Ursachen entstanden sind:

a. Nichtbeachtung der in der Bedienungsanleitung bestimmten Bedingungen vom
Benutzer, insbesondere in Bezug auf richtige Nutzung, Wartung und Reinigung;

b. Verwendung von Reinigungs- oder Wartungsmitteln vom Benutzer, die im
Widerspruch zu der Bedienungsanleitung stehen;

c. Unrichtige Aufbewahrung und unrichtiger Transport des Produkts vom Benutzer;



d Eigenmachtige Veranderungen und/oder Umbauten am Produkt vom Benutzer,
die mit dem Garant nicht abgestimmt wurden;

e. Verwendung von Betriebsmaterialien und Ersatzteilen vom Benutzer, die im
Widerspruch zu der Bedienungsanleitung stehen.

5 Der Benutzer, der kein Verbraucher im Sinne des Gesetzes vom 23. April 1964
Zivilgesetzbuch ist, verliert Garantieanspriiche fiir das Produkt, an dem:

- Seriennummer, Datumsangaben und Typenschilder vom Benutzer entfernt,
verandert oder beschadigt wurden;

- Plomben vom Benutzer beschadigt wurden oder Spuren des Hantierens an ihnen
tragen.

6. Achtung! Die mit taglicher Bedienung des Produkts verbundenen Tatigkeiten,
die sich u.a. aus der Bedienungsanleitung ergeben, sind vom Benutzer auf eigene
Rechnung und eigene Kosten auszufiihren.

IV. Reklamationsverfahren

1. Falls unrichtige Arbeit des Produkts festgestellt wird, soll man sich vor der
Anmeldung der Reklamation vergewissern, dass alle insbesondere in der
Bedienungsanleitung bestimmten Bedientatigkeiten richtig ausgefiihrt wurden.

2. Die Reklamation soll man unverzuglich, am besten innerhalb von 7 Tagen ab
Feststellung des Mangels am Produkt anmelden. Der Benutzer, der Kkein
Verbraucher im Sinne des Gesetzes vom 23. April 1964 Zivilgesetzbuch ist, verliert
Garantieanspriiche fur das Produkt, im Falle, wenn die Reklamation nicht innerhalb
von 7 Tagen angemeldet wird.

3. Die Reklamation kann u.a. am Verkaufsort, an dem das Produkt gekauft wurde,
beim Garantieservice oder schriftlich auf folgende Adresse angemeldet werden:
DEDRA EXIM sp. z 0.0., ul. 3 Maja 8, 05-800 Pruszkow.

4. Der Benutzer kann die Reklamation unter Verwendung des Formulars anmelden,
das auf der Internet www.dedra.pl zuganglich ist. ("Formular zur Anmeldung der
Reklamation aufgrund der Garantie").

5. Die Adressen von Garantieservice-Stellen fir jeweilige Lander sind auf der
Internetseite www.dedra.pl zuganglich. Im Falle, wenn keine Garantieservice-Stelle
im jeweiligen Land vorhanden ist, soll man die Reklamationsanmeldung aufgrund
der Garantie an folgende Adresse richten: DEDRA EXIM sp. z 0.0. ul. 3 Maja 8, 05-
800 Pruszkoéw (Polska).

6. Im Hinblick auf die Sicherheit des Benutzers ist die Nutzung eines mangelhaften
Produkts untersagt..

7. Achtung!!! Nutzung eines mangelhaften Produkts gefahrdet der Gesundheit und
dem Leben des Benutzers.

8. Erfiillung der sich aus der Garantie ergebenden Pflichten erfolgt innerhalb von
14 Werktagen ab der Rickgabe des beanstandeten Produkts vom Benutzer.

9. Vor der Rickgabe des mangelhaften Produkts zur Reklamation soll man es
reinigen. Das beanstandete Produkt soll sorgfaltig vor mdglichen Beschadigungen
wahrend des Transports abgesichert werden (es wird empfohlen das beanstandete
Produkt in Originalverpackung zu bringen).

10. Die Garantiezeit wird um die Zeit verlangert, in der der Benutzer das mit der
Garantie umfasste Produkt infolge des Mangels nicht benutzen konnte.

Die sich aus den Vorschriften Uber die Gewahrleistung fir Mangel von verkauften
Sachen ergebenden Rechte des Benutzers werden von dieser Garantie weder
ausgeschlossen noch eingeschrankt oder eingestellt.


http://www.dedra.pl/
http://www.dedra.pl/
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